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Ahıska Türklerinin Sürgünün 
74. Yıldönümü Münasebeti ile 

DATÜB Basın Bildirisi!
Gecenin karanlığı gibi karanlıktı gelecek günler…
Bundan 74 yıl önce, 1944 yılının 14 Kasım'ında gece yarısı 

başlayarak 3 gün içerisinde Ahıska ve çevresinden toplanan 
92.307 kişi Orta Asya'ya (Özbekistan, Kazakistan ve Kırgızistan) 
sürgün edilmiştir. Sürgün edilenlerin 45.985'i çocuk, 18.923'i 
ihtiyar, 27.399'u ise kadındı. Yaklaşık 40 gün süren yolculuk 
sırasında açlık, soğuk ve hastalıktan 12.859 kişi hayatını kaybet-
miştir.         

14 Kasım günü Ahıska Türklerinin tarif edilmez acılar çektiği, 
yerlerinden sürüldüğü, açlıkla ve ölümle imtihanının 74. Yıldönü-
mü.

Sürüldükleri ülkelerde yerel halklarla uyumlu ve barış içinde 
yaşayan Ahıska Türkleri, 4 Haziran 1989 yılında Fergana’da Öz-
beklerin saldırıları sonucunda yine göç etmek zorunda kalmışlardı. 
Ahıska Türklerine «İkinci bir sürgün» yapıldığı tarih olarak kayıtla-
ra geçti. Ahıska Türkleri Rusya, Ukrayna ve Azerbaycan'a göç etmek 
zorunda kaldılar. Rusya’dan da ABD’ye göç ederek, bir asır içerisin-
de üç defa sürgüne uğrayan bir halk olmuştur.

1944 sürgünü yaşayanlar için önemli bir travma olmuştur. Ahıs-
ka Türkleri bu travmayı atlatmayı ve yeni hayatlar kurmayı başar-
mışlardı. Sürgünle yok edilmeye çalışılan bir millet, toparlanarak, 
zorlukları yenerek birlik ve beraberliğini sağlamıştı. 74 yıldır örf ve 
adetlerini, kültürünü, dilini ve dinini unutmadan bu değerleri ile 
yaşayan bir halk olmuştur. Yaşadıkları Ülkelerin halkıyla kardeşçe 
yaşayan, ülkelerine ekonomik katkı sağlayan ve aynı zamanda çalış-
kan bir millet olarak anılmıştır.

Bundan sonraki hayatımızda birlik ve beraberlik içerisinde Dün-
ya Ahıska Türkleri Birliği (DATÜB) olarak çalışmaları sürdürmek 
en önemli prensiplerimiz olacaktır. Rabbım birlik ve beraberliğimizi 
daim eylesin.

Bu duygularla 74 yıl önce sürgünde hayatını yitiren Aziz Şehit-
lerimize Allah’tan rahmet diliyorum, mekanları cennet olsun. Allah 
milletimizi bir daha bu gibi acılardan saklasın. Ahıska Türkü Soy-
daşlarımıza bundan sonraki hayatlarında mutlu ve huzurlu bir ha-
yat içerisinde yaşamalarını diliyorum.

Ziyatdin Kassanov
DATÜB Genel Başkanı

Ziyatdin Kassanov T.C Bakü 
Büyükelçisi ile görüştü

DATÜB Azerbaycan 
Meclis üyeleri ile Bakü’de 
istişare toplantısı yapıldı

Ahıska 
Sürgününün 
74. Yılı 
Antalya’da 
Anıldı

Sürgünün 74. Yıldönümü Bursa’da Anıldı

Глава государства 
посетил выставку, 
посвященную антиядерному 
движению Казахстана

Ататюрк – 
в сердце каждого турка
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8. Sayfa

Dünya Ahıska Türkleri Birliği (DATÜB) Genel 
Başkanı Sayın Ziyatdin Kassanov Türkiye’nin Bakü Bü-
yükelçisi Sayın Erkan Özoral ile görüştü Azerbaycan’ın 
başkenti Bakü’de, «Kafk as İslam Ordusu»nun 100.
kuruluş yıl dönümü dolayısıyla düzenlenen vefa konse-
rine DATÜB Genel Başkanı Sayın Ziyattin Kassanov da 
katıldı.

Dünya Ahıska Türkleri 
Birliği (DATÜB) Akdeniz 
Temsilciliği ve DATÜB Genç-
lik Kolları, Ahıska Türklerinin 
anavatanlarından sürgün edi-
lişinin 74. yılı münasebetiyle 
anma programı düzenledi... 

9. Sayfa
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Президент РК 
предлагает создать 
в Азии аналог ОБСЕ

Президент РК Нурсултан Назарбаев на 
IV заседании Astana Club предложил соз-
дать азиатскую организацию по безопас-
ности и сотрудничеству, сформировав ее 
на основе Совещания по взаимодействию 
и мерам доверия в Азии – СВМДА.

«Азии нужна, мне кажется, своя организация кол-
лективной безопасности. Думаю, ее появление – это 
вопрос времени. Казахстанская инициатива Совещания 
по взаимодействию мерам доверия в Азии, в котором 
сейчас участвуют 30 государств азиатского континента, 
могла бы стать фундаментом для будущей организации 
по безопасности и сотрудничеству в Азии. Эта органи-
зация по Азии и ОБСЕ вместе могли бы сформировать 
зону безопасности на всем евразийском субконтинен-
те. На пути к реализации этой идеи в качестве первого 
шага предлагаю провести совместное консультативное 
заседание ОБСЕ, СВМДА, АСЕАН по безопасности», – 
сказал Нурсултан Назарбаев.

По его словам, секретариаты данных указанных объ-
единений могли бы встретиться для сверки позиций.  

Кроме того, Глава государства предложил решать 
проблемы торговых войн через реформирование Все-
мирной торговой организации.

«Торговые войны не способны исправить дисба-
лансы в мировой торговле. Решения необходимо вы-
рабатывать за столом переговоров под эгидой ВТО в 
многостороннем формате. Именно в Астане пройдут 
министерские встречи этой организации в 2020 году. 
Выход из ситуации мы видим в выработке единых спра-
ведливых правил торгово-инвестиционного сотрудни-
чества. Конечно, требуется признание прав интеллекту-
альной собственности, выработка прозрачных, гибких, 
эффективно действующих правил трансферта техноло-
гий», – добавил Президент.

Он также отметил, что в нормы соглашений, регла-
ментирующих деятельность ВТО, следует включить 
механизмы, повышающие «цену» несоблюдения этих 
правил.

Глава государства 
посетил выставку, 

посвященную антиядерному 
движению Казахстана

Президент Казахстана Нурсултан На-
зарбаев осмотрел выставку, посвященную 
антиядерным инициативам Казахстана и 
процессу ядерного разоружения, сообщает 
пресс-служба Главы государства.

Нурсултан Назарбаев ознакомился с представлен-
ными экспонатами и побеседовал с находившимися на 
экскурсии студентами Карагандинского государственно-
го технического университета. В ходе беседы Президент 
Казахстана поделился воспоминаниями о своих студен-
ческих годах.

Подписывайтесь на газету «Ахыска»! 
(Индекс 65477) 

В субботу, 10 ноября, 
в Генеральном консуль-
стве Турецкой Республи-
ки в Казахстане прошло 
торжественное собрание, 
посвященное Дню кончи-
ны легендарного лидера 
турецкого народа – Му-
стафы Кемаля Ататюрка. 

Сотни человек собрались в 
здании Генерального консуль-
ства Турции в Алматы для того, 
чтобы почтить его память. 10 
ноября 1938 года, ровно 80 лет 
турецкий народ понес не воспол-
нимую утрату –  ушел из жизни 
Ататюрк… Присутствующим был 
показан документальный фильм 
о жизнедеятельности великого 
реформатора. Со вступительным 
словом выступил Генеральный 
консул Турции в Алматы Рыза 
Каган Йылмаз. 

Отважный реформатор, по-
литик, государственный деятель 
и военачальник; основатель и 
первый лидер Республиканской 
народной партии Турции; первый 
президент Турецкой Республики, 
основатель современного Турец-
кого государства, Мустафа Ке-
маль Ататюрк родился 1881 году. 
Окончил Оттоманскую академию 
генштаба. В 1911 году начал слу-
жить в Стамбуле, в Генштабе во-
оружённых сил. 22 декабря 1911 
года Мустафа Кемаль одержал 
победу над итальянцами в сра-
жении под Тобруком, а 6 марта 
1912 года был назначен на пост 
командующего османскими во-
йсками в Дерне. В октябре 1912 
года началась Первая Балкан-
ская война, где он сыграл боль-
шую роль в деле отвоевания Ди-
димотихона (Диметоки) и Эдирне 
у болгар. В 1913 году Мустафа 
Кемаль был назначен на пост 
военного атташе в Софии. В на-
чале Первой мировой войны Му-
стафа Кемаль успешно командо-
вал турецкими войсками в битве 
за Чанаккале. После подписания 
Мудросского перемирия (капиту-
ляции Османской империи) был 
назначен на пост командующего 
группой армий «Йылдырым». По-
сле роспуска этого соединения 
он вернулся в Стамбул, где начал 
работать в Министерстве оборо-
ны. 22 июня 1919 года в Амасье 
он обнародовал циркуляр, кото-
рый гласил, что независимость 
страны находится под угрозой, а 
также объявлял созыв депутатов 
на Сивасский конгресс. Летом 
1919 года М. Кемаль уволился 
из османской армии. Летом 1919 
года в Эрзуруме состоялся съезд 
восточных вилайетов империи за 
которым последовал Сивасский 
конгресс. После оккупации Кон-
стантинополя М. Кемаль созвал 
в Ангоре собственный парла-
мент – Великое Национальное 
Собрание Турции (ВНСТ). 29 
октября 1923 года была провоз-
глашена республика. Мустафа 
Кемаль Ататюрк стал ее первым 
президентом.

В 1926 году был принят но-
вый Гражданский кодекс, где 
устанавливались либеральные 
светские принципы гражданско-
го права, определялись понятия 
собственности, владения недви-
жимого имущества. Таким обра-
зом, ушёл в прошлое Меджелле 
–  свод османских законов. Од-
ним из основных преобразова-
ний М. Кемаля на начальном 
этапе становления нового госу-
дарства стала экономическая 
политика, которая определялась 
неразвитостью его социально-
экономической структуры. Из 14 
млн. населения около 77% про-
живало в деревнях, 81,6% было 
занято в сельском хозяйстве, 
5,6% – в промышленности, 4,8% 
– в торговле и 7% – в сфере 
услуг. Доля сельского хозяйства 

в национальном доходе состав-
ляла 67%, промышленности – 
10%. Большая часть железных 
дорог оставалась в руках ино-
странцев. В банковском деле, 
страховых компаниях, муници-
пальных предприятиях, в горно-
добывающих предприятиях так-
же господствовал иностранный 
капитал. Функции Центрального 
Банка выполнял Оттоманский 
банк, контролируемый англий-
ским и французским капиталами. 
В 1924 году при поддержке М. Ке-
маля и ряда депутатов Меджли-
са был учреждён Деловой банк. 
Уже в первые годы деятельности 
он стал владельцем 40% акций 
компании «Тюрк тельсиз теле-
фон ТАШ», купил и реорганизо-
вал фабрику шерстяных тканей, 
предоставил кредиты нескольким 
анкарским торговцам, поставляв-
шим на экспорт тифтик и шерсть.

Важнейшее значение имел 
Закон о поощрении промыш-
ленности, вступивший в силу с                      

1 июля 1927 года. Отныне про-
мышленник, намеревавшийся 
строить предприятие, мог полу-
чить безвозмездно земельный 
участок до 10 га. Он освобож-
дался от налогов на крытые по-
мещения, на земельный участок, 
на прибыль. На материалы, им-
портируемые для строительства 
и производственной деятельно-
сти предприятия, не налагались 
таможенные сборы и налоги. В 
первый год производственной 
деятельности каждого пред-
приятия  стоимость выпускаемой 
им продукции устанавливалась 
премия в 10% от стоимости. За 
1920-1930-е годы была создана 
201 акционерная компания с сум-
марным капиталом 112,3 млн. 
лир, в том числе 66 компаний с 
иностранным капиталом (42,9 
млн. лир).

Государство поощряло созда-
ние сельскохозяйственных коопе-
ративов. Для поддержания курса 
турецкой лиры и торговли валю-
той в марте 1930 года был учреж-
дён временный консорциум, в 
который вошли все крупнейшие 
национальные и иностранные 
банки, действовавшие в Стамбу-
ле, а также министерство финан-
сов Турции. Дальнейшим шагом в 
упорядочении денежной системы 
и регулировании курса турецкой 
лиры стало учреждение в июле 
1930 года Центрального банка. 

1. Политические преобразо-
вания: упразднение султаната, 
создание Народной партии и 
установление однопартийной по-
литической системы, провозгла-
шение Республики, упразднение 
халифата. 

2. Преобразования в обще-
ственной жизни: реформа голов-
ных уборов и одежды, запрет на 
деятельность религиозных оби-
телей и орденов, введение меж-
дународной системы времени, 
календаря и мер измерения, пре-
доставление женщинам равных с 

мужчинами прав, закон о фами-
лиях, отмена приставок к именам 
в виде прозвищ и званий. 

3. Преобразования в право-
вой сфере: отмена Меджелле 
(свода законов, основывающих-
ся на шариате), принятие нового 
Гражданского кодекса. 

4. Преобразования в сфере 
образования: объединение всех 
органов образования под единым 
руководством, принятие нового 
турецкого алфавита, учреждение 
Турецкого лингвистического и Ту-
рецкого исторического обществ, 
упорядочение университетского 
образования, нововведения в 
сфере изящных искусств. 

5. Преобразования в сфе-
ре экономики: отмена системы 
ашара (устаревшего налогообло-
жения сельского хозяйства), по-
ощрение частного предпринима-
тельства в сельском хозяйстве, 
издание закона о промышлен-
ности и создание промышлен-
ных предприятий, принятие 1-го 

и 2-го планов индустриального 
развития, строительство дорог 
на территории всей страны.

29 октября 1923 года была 
провозглашена Республика Тур-
ция, и Ататюрк был избран пер-
вым её президентом. В соответ-
ствии с Конституцией, выборы 
президента страны проводились 
раз в четыре года, и ВНСТ из-
бирало Ататюрка на этот пост 
в 1927, 1931 и 1935 годах. 24 
ноября 1934 года турецкий Пар-
ламент присвоил ему фамилию 
«Ататюрк» («отец турок» или 
«великий турок»). Идеология, вы-
двинутая Кемалем и получившая 
наименование «кемализма», до-
ныне считается официальной 
идеологией Турецкой Республи-
ки. Она включала в себя 6 пун-
ктов, впоследствии закреплён-
ных в Конституции 1937 года: 
народность; республиканизм; 
национализм; светскость; эта-
тизм (государственный контроль 
в экономике); реформизм. Род-
ных детей у него не было, зато 
он взял 8 приёмных дочерей и 2 
сыновей. Детям Ататюрк обеспе-
чил хорошее будущее. Одна из 
приёмных дочерей Ататюрка ста-
ла историком, другая – первой 
турецкой женщиной-лётчиком.

 Ататюрк любил чтение, му-
зыку, танцы, верховую езду и 
плавание, питал чрезвычайный 
интерес к танцу зейбек, народ-
ным песням Румелии и борьбе. 
Владел французским и немец-
ким языками, собрал богатую 
библиотеку. В 1937 году Ататюрк 
подарил принадлежавшие ему 
земли Казначейству, а часть сво-
ей недвижимости – мэриям Ан-
кары и Бурсы. Часть наследства 
он отдал своей сестре, приём-
ным детям, турецким обществам 
лингвистики и истории. Ататюрк 
перешел в мир иной 10 ноября 
1938 года, в возрасте 57 лет.

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА
     

АТАТЮРК – В СЕРДЦЕ КАЖДОГО ТУРКА
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Kazakistan'ın başken-
ti Astana'da Türk Okçu-
luğu 2. dönem kursları 
başladı.

Kazakistan'da Türk Ok-
çuluğu Kursları, System.
String[] Kazakistan'ın başken-
ti Astana'da Türk Okçuluğu 2. 
dönem kursları başladı.

Okçular Vakfı ve Yunus 
Emre Enstitüsü (YEE) iş bir-
liğiyle düzenlenen 2. dönem 
kurslarının ilk dersi Astana'daki 
Alatau Spor Sarayı'nda yapıla-
cak.

Türkiye'de okçuluk kursla-
rında eğitim gören Kazakların 
verdiği kursların ilk dersinde 
kursiyerlere Türk okçuluğu-
nun tarihi ve temel kuralları 
hakkında bilgi aktarıldı.

Astana Yunus Emre Türk 
Kültür Merkezi Müdür Vekili 
Almagül İsina, AA muhabiri-
ne yaptığı açıklamada, kurslara 
50'den fazla kişinin başvurdu-

30 Kazakistan Din Görev-
lisi Kayseri'de, System.String[] 
DİYANET İşleri Başkanlığı'na 
bağlı Ankara Rıfat Börekçi Eği-
tim Merkezi'nde eğitim gören 
Kazakistan Müslümanları Dini 
İdaresi Başkanlığı'na bağlı 30 

30 Kazakistan 
Din Görevlisi Kayseri’de

DİYANET İşleri Başkanlığı’na bağlı Ankara Rıfat 
Börekçi Eğitim Merkezi’nde eğitim gören Kazakis-
tan Müslümanları Dini İdaresi Başkanlığı’na bağlı 
30 din görevlisi ve Kur’an kursu öğreticisi Kayseri’yi 
ziyaret etti.

din görevlisi ve Kur'an kur-
su öğreticisi Kayseri'yi ziyaret 
etti.

Kazakistan Müslümanları 
Dini İdaresi Başkanlığı'na bağ-
lı 30 din görevlisi Dini Yüksek 
İhtisas Merkezi ve   Erciyes Te-

kir Yaylası başta olmak üzere 
birçok tarihi ve turistik  yeri 
gezdi. İl Müft üsü Doç. Şahin 
Güven, heyetin Uluslararası 
Şehit Ömer Halisdemir Ana-
dolu İmam Hatip Lisesi'ndeki 
akşam yemeğinde bir araya gel-
di. Programda ziyaretten duy-
duğu memnuniyeti dile getiren 
İl Müft üsü Güven,  Kayseri'de 
dini alanda yapılan hizmetler 
ve faaliyetler hakkında kısa bil-
giler verdi.

- Kayseri

ğunu belirterek, «Kazakistan'da 
şubat ayında açtığımız birinci 
dönem kursuna gösterilen ilgi 
hiç eksilmedi, aksine daha da 
arttığını kayıtlardan görüyo-
ruz.» dedi.

Kursların amacının Türk 
halklarının ortak ata sporunu 
canlandırmak olduğunu vur-
gulayan İsina, kursları başa-
rıyla tamamlayan 2 kişinin ge-
lecek yıl Türkiye'de yapılacak 
uluslararası okçuluk yarışma-

sına katılmaya hak kazanacağı-
nı kaydetti.

İkinci dönem okçuluk kurs-
ları 12 Şubat 2019 tarihine ka-
dar sürecek.

Birinci dönem okçuluk 
kurslarında 40 kursiyer eği-
tim görmüştü. Kursların so-
nunda düzenlenen yarışmada 
birinci olan 2 kursiyer de ge-
çen ay İstanbul'da düzenle-
nen Dünya Karma Finali'ne 
katılmıştı.

Kazakistan’da Türk 
Okçuluğu Kursları 

Kazaklar Türkiye’de 
90 Gün Vizesiz Kalabilir

Cumhurbaşkanlığın kararıyla, Kazak vatandaş-
larının Türkiye’de vizesiz kalış süresinin 90 güne 
çıkartıldığı bildirildi.

Resmi Gazete’de yayınlanan 327 NO’lu kararda:
“Kazakistan’ın Resmî ve Umuma Mahsus Pasaport Hamili Vatandaşları ile Özbekistan ve 

Tacikistan’ın Umuma Mahsus Pasaport Hamili Vatandaşlarının Türkiye’ye Yapacakları Seyahat-
lerinde, Her 180 Gün İçinde 90 Günü Aşmamak Kaydıyla 30 Gün Olan Vizesiz Kalış Sürelerinin 
90 Güne Çıkarıldığı” belirtildi.

Nurgali Jusipbay
Orta Asya ve Kazakistan’dan Sorumlu Haber Editörü

Avrasya Ekonomik 
İlişkiler Derneği (Eco-
Avrasya) Yönetim Ku-
rulu Başkanı Hikmet 
Eren, Türk girişimcile-
rin Kazakistan'da yeni 
hedefinin enerji sektörü 
olması gerektiğini be-
lirtti.

Avrasya Ekonomik İlişkiler 
Derneği (EcoAvrasya) Yöne-
tim Kurulu Başkanı Hikmet 
Eren, Türk müteşebbis ve sa-
nayicilerinin Kazakistan enerji 
sektöründe yer almaları gerek-
tiğini belirterek, «Türkiye'de 
faaliyet yürüten ve global sa-
hada varlığını ispat etmiş olan 
büyük holdinglerin ve firmala-
rın orta vadede Kazakistan'da 
enerji sektöründe yatırım yap-
maları her iki ülke arasındaki 
ekonomik ilişkilerin daha üst 
seviyeye çıkmasına katkı sağla-
yacaktır.» dedi.

Eren, AA muhabirine yap-
tığı açıklamada, Türkiye ile Ka-
zakistan arasındaki ilişkilerin 
üst düzeyde olduğunu söyledi.

İki ülke arasındaki stra-
tejik iş birliği anlaşmalarının 
2012'de «Yüksek Düzeyli Stra-
tejik İşbirliği Konseyi» ile taç-
landırıldığını dile getiren Eren, 
«İlişkilerin bugünlere gelme-
sinde özellikle siyasi, ekonomik 
ve sosyal alanda yapılan çalış-
malar uluslararası alanda tak-
dire şayan. İki ülke arasındaki 
ekonomik ilişkiler 2 milyar 
dolar seviyesinde. Umudumuz 
bunun orta vadede 5-10 milyar 
dolar seviyesine çıkarılması.» 
ifadesini kullandı.

TÜRK YATIRIM-
CININ YENİ HEDEFİ 

ENERJİ SEKTÖRÜ

Kazakistan'dan Türkiye'ye 
2017'de 500 binin üzerinde tu-
rist geldiğini belirten Eren, he-

defl erinin bu rakamı 600-700 
bin seviyesine çıkarmak oldu-
ğunu söyledi.

Eren, Türk iş adamlarının 
Kazakistan'da 15 bin kişiye iş 
imkanı sağladığına dikkati çe-
kerek, şöyle devam etti:

«Bundan sonraki süreçte 
Türk müteşebbisleri ve sana-
yicileri Kazakistan enerji sek-
töründe yer almalı. Türkiye'de 
faaliyet yürüten ve global sa-
hada varlığını ispat etmiş olan 
büyük holdinglerin ve firmala-
rın orta vadede Kazakistan'da 
enerji sektöründe yatırımlar 
yapmaları her iki ülke arasın-
daki ekonomik ilişkilerin daha 
üst seviyeye çıkarılmasına kat-
kı sağlayacaktır.»

UZAK DOĞUYA 
AÇILAN KAPI

Kazakistan'ın Rusya ve Çin 
gibi önemli iki ülke ile sını-
rı bulunduğuna işaret eden 
Eren, Kazakistan'ın Çin ile 
ticaret hacminin yaklaşık 25 
milyar dolar olduğunu be-
lirtti. Eren, Türkiye'nin bu 25 
milyar dolarlık hacimden pay 
elde edebileceğini dile getire-
rek, şunları kaydetti:

«Biz, Avrasya'da Türkiye 
Cumhuriyeti devleti olarak 
varız. Bundan sonraki süreçte 
de yine var olacağız. Bu bölge-
de kesinlikle hem Kazakistan 
hem Türkiye hem Azerbaycan 
hem de Özbekistan mutlaka 
ama mutlaka küresel aktör 
olacaklardır. Bunu çok net 
olarak ifade edebiliriz. 21'inci 
yüzyılın vazgeçilmez ana un-
surlarından biri enerjidir ve 
enerjinin de merkezi ve geçiş 
güzergahı Avrasya'dır. Onun 
için bu coğrafyada olmanın sı-
kıntılarını elbette yaşayacağız 
ama nimetlerinden de gelecek 
nesillerimiz mutlaka istifade 
edecektir.»

QHA

«Türk şirketleri, 
Kazakistan’ın enerji 

sektörüne yatırım yapmalı»
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ
 ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!

Рады вам сообщить, что началась 
подписная кампания на ваше 
любимое издание на 2019 год.

Дорогие друзья, искренне верим, что вы, как и 
прежде, будете с нами.

Подписаться  на газету вы можете 
в любом отделении АО «Казпочта».

1,5 МЛН КАЗАХСТАНЦЕВ ПРИНЯЛИ 
УЧАСТИЕ В ПЕРВОМ 

ОБЩЕНАРОДНОМ ДИКТАНТЕ 
НА ЛАТИНИЦЕ

14 ноября по всей стране прошел первый 
общенародный диктант на латинице, на-
правленный на популяризацию и широкое 
распространение латинского алфавита.

В диктанте по всей стране приняли участие ученики, 
студенты, учителя, преподаватели высших и средних 
учебных заведений, дошкольных учреждений и школ, а 
также сотрудники культуры, спорта, медицины, комму-
нального хозяйства, энергетики и других сфер. В общей 
сложности в мероприятии приняли участие все желаю-
щие граждане, достигшие пятнадцати лет.

Диктант проводился в специально подготовленных и 
отведенных местах в течение 30 минут.

За 15 минут до начала диктанта слушатели ознакоми-
лись с алфавитом казахского языка в латинской графике 
и получат специальные письменные листы.

В Астане в написании диктанта, который писали в зда-
нии Национальной библиотеки, приняли участие видные 
деятели, среди которых: министр культуры и спорта РК 
Арыстанбек Мухамедиулы, общественный деятель Мыр-
затай Жолдасбеков, артисты Майра Мухамедкызы, Нур-
болат Арзамас, Бахтияр Адамжан, писатели Роза Мука-
нова, Конысбай Абилов, спортсмены Улан Рыскул, Серик 
Актаев, Айбек Оралбай, Айгерим Абилкадырова.

Утвержденный текст диктанта (80-90 слов) распро-
странен посредством аудиозаписей и передан в эфирах 
радио «Шалқар», «Қазақ радиосы».

Для тех, кто не смог принять участие в написании 
диктанта в специально подготовленных и отведенных 
местах, организаторами предусмотрена возможность по-
средством компьютера или смартфона перейти в указан-
ное время по ссылке на главных страницах сайтов emle.
kz, tilalemi.kz для прослушивания аудиозаписи и написа-
ния диктанта.

Такие участники должны направить отсканированные 
или сфотографированные диктанты на электронную по-
чту tilalemi.kz@gmail.com.

В течение пяти дней после завершения диктанта на 
сайте tilalemi.kz будут опубликованы правильный вариант 
и критерии оценки. 

Каждый пользователь сможет сам оценить работу, со-
поставив её с образцом.

Всемирный спи-
сок объектов особой 
туристической при-
влекательности по-
полнился двумя объ-
ектами из Казахстана, 
находящимися на 
территории Жамбыл-
ской области.

В турецком городе 
Анталья состоялась 
очередная сессия 

Международного комитета 
по вопросам туристической 
привлекательности и устой-
чивому развитию туризма, 
на которой рассмотрены но-
вые объекты, которые могут 
пополнить Всемирный спи-
сок мировых достопримеча-
тельностей.

Эксперты из восьмидеся-
ти стран, входящие в состав 
комиссии, выслушали пре-
зентацию объектов от пред-
ставителей Жамбылской об-
ласти, которые рассказали 
о мавзолее «Айша-биби» 
и дворцовом комплексе 
«Акыр-Тас».

По заключению экспер-
тов, эти объекты включены 

во Всемирный список уни-
кальных привлекательных 
объектов туризма мирового 
значения. Был вручен спе-
циальный сертификат, кото-
рый официально подтверж-
дает данную категорию. 
Теперь в целях популяри-
зации этих объектов разре-

шается использовать знак 
«WORLD LIST – TOURIST 
ATTRACTION» (логотип).

Отметим, что жемчужи-
на средневекового зодче-
ства мавзолей-усыпальница 
Айша-биби, датируемый XI-
XII веками, находится в 18 
километрах от Тараза. Это 
единственный в Средней 
Азии облицованный резной 
терракотой архитектурный 
памятник.

Приезжают сюда госу-
дарственные деятели, тури-

сты, фотографы, целители. 
Множество паломников при-
езжает с просьбами о благо-
словении в семейной жизни 
и даровании потомства.

Связанная с мавзолеем 
легенда о печальной любви 
хана Карахана к красавице 
Айше в различных вариациях 

известна каждому жамбылцу. 
Над могилой Айши-биби хан 
Карахан воздвиг изумитель-
ной красоты кумбез. Декор 
здания отличается велико-
лепием терракотовых пли-
ток различной формы и не-
повторяющегося орнамента 
растительно-геометрических 
мотивов, в которых скрыта 
глубокая философия.

Таинственный Акыр-Тас 
притягивает своей энергети-
кой ученых, «сенсов» и тури-
стов. Каменные развалины 
в 40 км от Тараза вызывают 
интерес ученых загадочно-
стью происхождения и на-
значения.

Впервые об Акыр-Тасе 
заговорили в XIX веке. Од-
нако до сих пор ни один 
исследователь не сказал 
точно – кто, когда и зачем 
построил в безлюдной сте-
пи грандиозное сооруже-
ние.

Сегодня Акыр-Тас – 
один из самых посещаемых 
туристических объектов. В 
2012 году здесь построили 
здание научного центра с 
конференц-залом, рабочи-
ми кабинетами и гостиницей 
для археологов, благоустро-
или территорию.

Всего во Всемирный 
список объектов особой ту-
ристской привлекательно-
сти входят 19 объектов Ка-
захстана, в числе которых и 
символ Астаны – Байтерек, 
крупнейший в мире высоко-
горный комплекс для зимних 
видов спорта – каток «Ме-
деу», центральная мечеть 
«Нур Астана».

САКРАЛЬНЫЕ ОБЪЕКТЫ 
ЖАМБЫЛСКОЙ ОБЛАСТИ ПОЛУЧИЛИ 

МИРОВОЕ ПРИЗНАНИЕ
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Görüşmede konuşan Cevheri, Hoca Ahmet Yesevi'nin üniversitelerin hocası 
olarak kabul edildiğini, Anadolu'yu manevi manada fetheden bir Fatih olduğunu 
söyledi.

İslam aleminin beslendiği en büyük kaynağın inanç olduğunu, bu hususun tüm kar-
deşliği tesis ettiğini belirten Cevheri, «Belki isimler farklı olabiliyor ama hepimiz aynı 
kaynaktan besleniyoruz. Yesevi, manen Kazakistan'ı inşa ettiği gibi Anadolu'yu da inşa 
etmiş. Bu bizim için çok önemli. Türkiye, Osmanlı'nın devamı olarak coğrafi bakımdan 
ağabey konumunda. Kardeşlerin bu yolda birlikte yürümesi lazım. Bugüne kadar bölü-
nüp parçalanarak hem madden hem manen kaybetmişiz.» dedi.

Aynı kaynaktan beslenen İslam ülkelerini bölüp parçalama zihniyetinin bu ül-
keleri manevi değerlerinden kopardığına işaret eden Cevheri, «Bana göre Marksist 
rejimin en büyük projesi de İslam ülkelerini manevi değerlerinden koparmaktı. 
Özellikle Osmanlı'nın yıkılmasından sonra topraklarında 64 devlet oluşturuldu. Şu 
an tekrar bu ülkelerin el ele vermesiyle dünyaya hem huzur hem barış gelecek. Bu 
manada ben kardeşliğin önemine inanıyorum. Biz eğer birlik olursak hiç kimse biz-
leri sömüremeyecektir.» diye konuştu.

«Türkiye'nin  kardeşleriyle işbirliğini güçlendirmesi arzumuzdur»

Abzal Saparbekulı da kardeş ve dost ülke Türkiye ile iş birliğinin önemli olduğu-
nu, bu manada dostluk gruplarına önemli görevler düştüğünü söyledi.

Uluslararası teşkilatlar çerçevesinde iki ülke iş birliğinin devam ettiğine, bu nok-
tada yatırım alanlarının geliştirilmesinin önemine değinen Saparbekulı, toplamda 1.7 
milyar dolarlık yatırım anlaşmasının imzalandığını anımsattı.

Mevcut ikili ticari ilişkilerin bu iş birliğini yansıtmadığını vurgulayan Sapar-
bekulı, şöyle devam etti:

«Bu iş birliğimizin kısa ve orta vadede 5 milyar dolar, uzun vadede 10 milyar dolar 
hedefi var. Bu sene ticaret hacmimizde yüzde 25'lik bir artış olacağı gözleniyor. Yatırım 
olarak da geçtiğimiz seneye göre yükseliş trendi var. Kazakistan Avrasya'nın yükselen 
yıldızıdır. Türkiye'nin o bölgede kardeşleriyle iş birliğini güçlendirmesi arzumuzdur. 
Kazakistan hem doğu ya hem batıya açılan bir kapıdır. Toplamda her sene 20 milyar 
doların üzerinde bir yabancı yatırımcı çekmektedir. Türkiye yatırımcılar arasında ilk 10 
arasında yer almaktadır, arzumuz Türkiye'nin bir numarada yer almasıdır. Ekonomik, 
ticari alanda ilişkilerimiz ne kadar güçlü olursa diğer ilişkilerde aynı güçte gelişecek-
tir.»

Kazakistan Büyükelçisi 
Saparbekulı’nın TBMM Ziyareti

Türkiye-Kazakistan Parlamentolar Arası Dostluk Grubu Başka-
nı Mehmet Ali Cevheri, Kazakistan’ın Ankara Büyükelçisi Abzal 
Saparbekulı ile görüştü.
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Нурсултан Назар-
баев сказал об этом 
на заседании «Астана 
Клуба».

 
«Усиление противостоя-

ния ставит под вопрос эф-
фективность глобальных 
институтов развития и безо-
пасности в целом. Ключе-
вым трендом сегодняшнего 
дня является расшатывание 
основ стратегической ста-
бильности, которая присут-
ствовала после Второй миро-
вой войны», — отметил Глава 
государства на IV заседании 
«Астана Клуба».

О том, какие меры 
по снижению тарифов 
на электроэнергию 
будут предприняты 
в рамках поручения 
Главы государства, 
рассказал министр 
энергетики Канат Бо-
зумбаев.

«В целях снижения та-
рифов на электроэнергию 
электропроизводящих ор-
ганизаций министерством 
(энергетики. — Ред.) разра-
ботан проект приказа, преду-
сматривающий снижение 
предельных оптовых цен. 
По нашим оценкам, сниже-
ние оптовых цен позволит с             
1 января 2019 года снизить 
конечные цены товарного 
газа для электростанций, 
использующих газ на 6−15% 
в зависимости от региона», 
— сообщил Канат Бозумба-
ев на заседании Правитель-
ства.

Соответствующий при-
каз Минэнерго планирует 
принять в конце ноября. В 
действие он будет введен 
с 1 января 2019 года, доба-
вил Бозумбаев. Он заверил, 
что поручения Главы госу-
дарства, данные на Совете 
безопасности, министерство 
энергетики исполнит. Будут 
установлены объективные 
уровни предельных тарифов 
на электрическую энергию 
для энергопроизводящих 
организаций. С введением 
с 1 января 2019 года рын-
ка электрической мощности 
будет применяться новая 
тарифная методология для 
сектора производства элек-

трической энергии. Стои-
мость электроэнергии от 
энергопроизводящих орга-
низаций будет разделена на 
тариф на мощность и тариф 
на электроэнергию.

«Министерством будут 
приняты меры по снижению 
цен на электроэнергию по 
сумме двух компонентов для 
электрических станций (сто-
имости электрической энер-
гии и стоимости мощности. 
— Ред.). На сегодня завер-
шена работа, проводимая 
совместно с Генеральной 
прокуратурой, по провер-
кам основных электрических 
станций. В министерстве 
утвержден график и начаты 
заслушивания всех энерго-
производящих организаций. 
Данную работу мы завершим 
до 20 ноября текущего года, 
и соответствующий приказ 
должен быть принят до кон-
ца текущего месяца», — по-
обещал Бозумбаев. 

Как заверил глава Мин-
энерго, установление объек-
тивного уровня предельных 
тарифов на электрическую 
энергию даст возможность 

снизить отпускные цены у 
энергопроизводящих органи-
заций.

«Уровень снижения у раз-
ных электрических станций 
будет разным. На основании 
изменения отпускных цен у 
энергопроизводящих органи-
заций уполномоченный орган, 
осуществляющий руковод-
ство в сферах естественных 
монополий, должен будет 
принять меры по снижению 
стоимости электроэнергии 
для конечных потребите-
лей», — рассказал он.

Напомним, на заседании 
Совета безопасности РК 
Президент поручил до конца 
этого года снизить тарифы 
на электроэнергию для на-
селения. Как отметил Гла-
ва государства, «принимая 
каждый раз решение о по-
вышении тарифов, в первую 
очередь нужно учитывать 
платежеспособность населе-
ния». Нурсултан Назарбаев 
пообещал, что в ноябре бу-
дут закончены все проверки 
и стоимость энергии на си-
стемообразующих предпри-
ятиях будет снижена.

Нацбанк выделит на 
социальные программы 
более 320 млрд тенге

Большая часть этих денег приходится на 
программу рефинансирования ипотечных 
займов. 

Для участия в программах «7−20−25» и рефинансирова-
ния ипотечных займов одобрены заявки на общую сумму 
321,1 млрд тенге. 

«В рамках реализации программы «7−20−25» по состоя-
нию на 10 ноября 2018 года принято 4443 заявки на получе-
ние займа на сумму 52,6 млрд тенге. Из них одобрено 2925 
заявок на предоставление займа на сумму 35,1 млрд тенге», 
— говорится в сообщении регулятора.

Программа рефинансирования ипотечных займов состоит 
из двух блоков. Первый направлен на оказание поддержки 
ипотечным заемщикам, получившим займы в период с 2004 
по 2009 год. На рефинансирование указанных займов Нацио-
нальным Банком Казахстана было выделено 130 млрд тенге. 
По состоянию на 10 ноября 2018 года в рамках программы 
банками одобрено 25 278 займов на сумму 156,8 млрд тенге, 
рефинансировано 23 286 займов на сумму 134,9 млрд. тенге. 
Всего принято 31 247 заявок на сумму 234,0 млрд тенге.

Второй блок предусматривает рефинансирование ва-
лютных ипотечных займов физических лиц, полученных до 
1 января 2016 года, в тенге по курсу Национального Банка 
Казахстана на 18 августа 2015 года.

На 10 ноября 2018 года банками на рефинансирование 
валютных займов одобрено 4242 заявки на сумму 34,3 млрд 
тенге, рефинансировано 3084 займа на сумму 21,5 млрд тен-
ге. Всего принято 5069 заявок на сумму 52,0 млрд тенге.

Срок рефинансирования валютных займов банками ис-
текает 30 декабря 2018 года, срок подачи заемщиком заяв-
ления на рефинансирование займа — 15 декабря 2018 года. 
Для определения соответствия займа условиям Программы 
заемщикам необходимо обратиться в банк-кредитор.

Критической становит-
ся ситуация с договоренно-
стями по ликвидации ракет 
средней и малой дальности.

«В подвисшем состоянии 
остается вопрос о прод-
лении договора по сокра-
щению стратегических на-
ступательных вооружений, 
которые действует до 2021 
года. (…) Мировые держа-
вы могут вернуться к гонке 
вооружения, человечество 
чувствует беспокойство за 
будущее своих детей и за 
сегодняшний период», — 
считает Президент.

Глава государства под-
черкнул, что экономические 

противоречия обострились 
до фазы торговых войн.

«Одна из них разворачи-
вается между США и Китаем, 
на которые приходится треть 
мировой экономики, 20% гло-
бального экспорта, более тре-
ти притока прямых инвести-
ций. Это приведет к снижению 
роста мировой экономики в 
целом и как следствие к ухуд-
шению положения, особенно 
в развивающихся странах. 
Бедность будет углубляться, 
безработица увеличиваться. 
Это все — хорошая почва для 
терроризма, миграции и се-
паратизма», — заключил Нур-
султан Назарбаев.

Президент РК: Экономические противоречия 
обострились до фазы торговых войн

Цена товарного газа
 для электростанций снизится на 15%
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«Я очень люблю 
молодежь, потому 
что они –  будущее 
страны, но спортсме-
нов я люблю только 
умных».

Ататюрк

Турецкий этнокультур-
ный центр Толебийского 
района во главе с Мухта-
зимом Таировым проводит 
различные мероприятия. 
Благодаря спонсорской по-
мощи неравнодушных моло-
дых людей, работающих в 
Астане, Усть-Каменогорске 
и Костанае, а также из де-
вяти населенных пунктов 
Толебийского района была 
организована акция «Дорога 
в школу». Вашему вниманию 
хотим представить пои-
менный список этих моло-
дых людей, оказавших нам 
финансовую помощь:

Из г. Ленгер и с. Ново-
строевка:

1. Мурадов Тариель
2. Османов Аладдин
3. Таиров Тофик
4. Таиров Айдамир
5. Османов Азимхан
6. Медедов Ситинияз
7. Нуриев Афо
8. Нуриев Рамиз
9. Таиров Камран
Из села Достык:
1. Алиев Абизар
2. Мамедов Яша 
3. Исаев Иса
4. Эюбов Мамед
5. Османов Сего
6. Набиев Юсуф
7. Мамедов Илиас
8. Валиев Исахан
9. Османов Яша
10.  Эюбов Курбан
11.  Алиев Эйиф 
12.  Кураев Малик
13.  Варзилов Ибрагим
14.  Асланов Замир
15.  Валиев Ринат
16.  Алиев Алик
17.  Мамедов Эдик

18.  Хайранов Рустам
19.  Эюбов Ильяс
20.  Хайранов Монсыр
21.  Касанов Камил
22.  Валиев Заман

Из c. Киелитас:

1. Дурсунов Сабир
2. Дурсунов Усен
3. Гусеинов Алимхан
4. Хасратов Рамазан
5. Билянов Ясын
6. Дурсунов Асанбек

Из cёл Алатау и Кай-
нар:

1. Валиев Ториель
2. Мурадов Бисабир
3. Эюбов Рафик
4. Мададов Сабир
5. Эюбов Руслан
6. Эюбов Аслан
7. Таиров Рустам
8. Таиров Салих
9. Мурадов Рафик
10. Таиров Руслан

Из с. Зертас:

1. Юсупов Азиз
2. Мамедов Мурат
3. Тастанов Кошкар
4. Рустемов Камал

Из с. Первомаевка:

1. Османов Сейфат
2. Мададов Айваз
3. Мамедов Алимжан
4. Османов Садо
5. Мурадов Осман
6. Мурадов Аслан
7. Мурадов Мурат
Из с. Ынтымак:
1. Исаев Рамиз
2. Валиев Абуталип
3. Лезгиев Тофик
4. Таиров Князь
5. Таиров Мурат
6. Валиев Руслан
7. Таиров Яша
Из с. Коксайек:

1. Сулаев Мамед
2. Байрамов Яйла
3. Кориков Хайрулла
4. Кориков Камалис
5. Кориков Нуриддин
6. Човушоглы Хасан
7. Кориков Шах
8. Гасанов Рамиз

Из г. Усть-
каменогорск:

1. Мурадов Юсуф
2. Мурадов Саид 
3. Мурадов Айдар
4. Эюбов Руслан
5. Мамедов Дунямалы
6. Мамедов Айваз
7. Мамедов Халит
8. Сулейманов Султан

Вот они – наши маяки, 
которые оказывают матери-
альную помощь, если в этом 
списке кого-то пропустили, за-
ранее прошу нас простить. С 
их помощью 73 ученика и 30 
малоимущих семей получили 
финансовую поддержку. 

В с. Ынтымак открылся 
спортивный зал для занятия 
борьбой, который проспон-
сировала молодежь, рабо-
тающая в Астане. 

Камил Касанов и другие 
направляли средства в адрес 
мечети с. Достык. Очень 
большую работу проделала 
молодежь при ограждении 
кладбища с. Достык. 

Семья, проживающая в с. 
Зертас, потеряла кормили-
цу, дети остались сиротами. 
Молодежь Астаны и со всех 
регионов оказали им матери-
альную помощь. 

Мы, работники Турецкого 
этнокультурного центра, вы-
ражаем свою благодарность 
всем тем, кто оказывает фи-
нансовую помощь своим со-
отечественникам. Пусть Ал-
лах вознаградит их! Аминь!

Темирхан ИСАЕВ
  

Молодежь,
 достойная похвалы

МЫ ДОРОГИЕ 
ОДНОПОЛЧАНЕ

«В мире нет ничего лучше и приятнее дружбы, 
исключить из жизни дружбу все ровно, 

что лишить мир солнечного света».
Цицерон

В г. Ашхабаде – столице Туркменистана, в течение 
десяти дней проходил чемпионат мира по тяжелой ат-
летике. Мы с друзьями «болели» за наших спортсменов, 
наблюдая за их выступлением по телевизору.

Когда речь коснулась Туркменистана, я заметил активное 
оживление среди моих друзей. Дело в том, что в 1962 году они 
были призваны в ряды Советской армии от Ленгерского райо-
на Южно-Казахстанской области в Туркменистан. В те годы 
каждый молодой человек служил в рядах Советской армии. 
Вот и мои друзья Алим Кориков, Ансар Допшанов и Шахва-
лат Мурадов три года отслужили в городе Кушка. А остальные 
Жасим Асланов и Курбан Эюбов попали в г. Тахта Базар, а 
Шахмар Таиров, Халит Кориков и Лев Ким служили в городе 
Елатан. Но, к сожалению, на сегодняшний день среди нас нет 
Шахвалата Мурадова и Льва Кима.

Первого октября отмечается праздник пожилых людей. 
Наш руководитель ТЭКЦ Толебийского района Мухтазим Таи-
ров нас, пожилых, без внимания не оставляет. Для 52 пожилых 
людей была организована бесплатная экскурсия по историче-
ским местам Туркестанской области. А также под его руковод-
ством были организованы четыре концерта, программа театра 
«Мико-шоу», на которые мы, как пожилые люди, были пригла-
шены на безвозмездной основе. 

18 ноября в Первомайской зоне во главе с Тасимом Ходжа 
Алиевым организуется «Мавлид» при финансовой поддержке 
Мухтазима Таирова.

Мой однополчанин Шахмар Таиров с особой любовью 
вспоминает красивый, зеленый город Елатан, где проходил 
службу. После дембеля он проработал более 40 лет в киносе-
ти Южно-Казахстанской области по ремонту киноаппаратов. В 
настоящее время он – пенсионер, заядлый рыбак, любитель 
играть в нарды. За трудовые успехи неоднократно награждал-
ся грамотами и благодарственными письмами от руководства 
области и киносети. 

Хамит Кориков проработал на одном месте до выхода на 
пенсию в пожарной команде в Георгиевской зоне. Он также 
за добросовестный труд награжден грамотами. 

Алим Кориков работал в колхозе «Победа» пчеловодом. 
Ударно трудился до выхода на пенсию на одном месте. Он 
тоже имеет поощрительные награды. 

Курбан Эюбов после дембеля поступил в Пединститут. 
Успешно его окончив, он работал учителем и одновременно 
занимался пчеловодством, а сейчас его дело продолжает 
его сын Байрам. 

Ансар Допшанов до сих пор работает зубным техником. 
Его хобби играть нарды, он еще является председателем 
комитета старейшин при ТЭКЦ Толебийского района. 

Жасим Асланов профессиональный шофер. Свой бога-
тый жизненный опыт он передал своим внукам. 

Туркмены и турки-ахыска имеют родственные связи. 
Туркменистан, как и все постсоветские республики, после 
распада Советского Союза получил независимость. Он бо-
гат своими традициями, своей национальной культурой, 
своеобразным духовным миром, также он богат природой, 
наполненной тысячами красок. Великие люди, внесшие 
свой вклад в процветание мировой культуры, родились на 
этих землях, и их имена написаны золотым буквами. Кто же 
не знает Горгута ата, хана Огуза, Джалаледдина Мелбурны 
– несколько раз победившего Чингисхана, Теймирлена, по-
трясшего мир, Эртугрула Гази, Османа гази – хана ханов в 
Индии? Поэт Байрам хан, великий ученый Абдурахман Джа-
ми и его ученик Алишер Навои, проповедник Ходжа Ахмед 
Ясави, Героглы, великий Давлетмаммет Азади, Махтумкули 
Фраги – все они являются духовными лидерами и опорой 
туркмен сегодняшнего дня. 

Темирхан ИСАЕВ
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Dünya Ahıska Türk-
leri Birliği (DATÜB) 
Genel Başkanı Ziyatdin 
Kassanov 10 Kasım 2018 
tarihinde Bakü’de DA-
TÜB Azerbaycan Meclis 
üyeleri ile istişare top-
lantısı gerçekleştirdi.

Toplantıya DATÜB Genel 
Başkanı Ziyatdin Kassanov’un 
yanısıra Başkan Yardımcısı ve 
Gürcistan Temsilcisi İsmail Ah-
medov, Başkan Yardımcısı ve 
Kazakistan Temsilcisi Sadyr Ei-
bov, DATÜB Azerbaycan Mec-

lis üyeleri ve bölgelerden gelen 
misafirler katıldı.

DATÜB Genel Başkanı Zi-
yatdin Kassanov, geçen 6-7 yıl 
içerisinde Azerbaycan’da yapı-
lan çalışmalar ile ilgili konuştu. 
Konuşmasında bundan sonra 
da Azerbaycan’da DATÜB fa-
aliyetlerinin devam ettirileceği-
ni, verimli ve aktif çalışmalar ile 
Azerbaycan’da yaşayan Ahıska-
lılara daha faydalı olacaklarını 
belirtti.

Azerbaycanda yaşayan Ahıs-
ka Türkleri “Vatan” İctimai 
Birliği’nin 9 Haziran 2018 tari-
hinde yapılan kongresinde İbra-
him Mammadov’un seçimi kay-
betmesi sonrası “Vatan” İctimai 
Birliği'nin yeni yönetimi DATÜB 
Azerbaycan Temsilciliği ile bir-
likte çalışmayacakları yönünde 
tutum sergiledi. Bu nedenle ha-
ziran ayı sonrası Azerbaycan'da 
yaşayan Ahıskalılar ile ilgili plan-
lanan projelerin uygulanması da 
gecikmiş oldu. DATÜB Azer-
baycan Temsilciliği faaliyetinin 
yeniden aktif hale getirilerek 
daha da güçlendirilmesi amacıyla 
Azerbaycan’daki DATÜB Meclis 
üyeleri ile görüşülerek yapılan 
çalışmalar değerlendirildi ve yeni 
yol haritası masaya yatırıldı. DA-
TÜB Azerbaycan Meclisi'nin 9 
üyesinden 2’si geçerli sebepler-
den dolayı toplantıya katılamadı. 
7 Meclis üyesinin hazır bulundu-
ğu istişare toplantısında oldukça 
önemli kararlar alındı. DATÜB 
Azerbaycan Meclis üyelerinin 
teklifi ile ivedilikle DATÜB 
Azerbaycan Temsilciliği ofisinin 
Bakü'de açılması ve yeni temsilci-
nin atanması kararlaştırıldı. DA-
TÜB Azerbaycan Meclis üyeleri-
nin 7'nin oy çokluğu ile Memmed 

Şamilov’un, DATÜB Azerbaycan 
Temsilcisi olarak DATÜB Yöne-
tim Kurulu’nda kabul edilmesi 
talebinde bulunuldu.

Eski DATÜB Azerbaycan 
Temsilcisi İbrahim Mammadov 
istifa ettiği için DATÜB tüzüğü-
ne uygun olarak onun yardımcısı 
Memmed Şamilov görevi devral-
ması gerekiyor.

Toplantı sonrası açıklama 
yapan DATÜB Genel Başka-
nı Ziyatdin Kassanov, Ahıs-
ka Türkleri “Vatan” İctimai 
Birliği’nin DATÜB Azerbay-
can Temsilciliği olarak devam 
etmesini arzu ettiklerini lakin 
“Vatan” İB’nin DATÜB ile bir-

likte çalışmak istemediğini üzü-
lerek ifade etti. Genel Başkan 
Ziyatdin Kassanov, “Biz artık 
bundan sonra Kırgızistan’da 
yapacağımız önümüzdeki DA-
TÜB Yönetim Kurulu toplan-
tısında Yönetim Kurulu kararı 
ile Azerbaycan’da resmi olarak 
DATÜB Temsilciliği'ni kuraca-
ğız. Çünkü malesef yeni seçilen 
“Vatan” İB yönetimi bir türlü 
bizimle çalışmak istemedi. Ben 
İsmayıl bey’i Başkan seçildikten 
sonra bizzat aradım, tebrik ettim. 
Daha sonra ise Özbekistan’ın 
başkenti Taşkent’te yapılan yö-
netim kurulu toplantısına res-
mi bir şekilde davet ettik. Ama 
maalesef ne İsmayıl bey, ne de 
yardımcısı davetimize icabet 
etmediler. Daha sonra ben yine 
yardımcım İsmail Ahmedov ve 
Abbas Hamza bey’i, İsmayıl bey 
ile görüşmeye gönderdim. Geldi-
ler İsmayıl Rahimov ile Bakü’de 
görüştüler. Onlar bize eskiden 
olduğu gibi Azerbaycan’da yine 
beraber bir şekilde çalışabilmek 
adına yönetim kurulu ile görü-
şerek 10-15 gün içerisinde yazı-
lı olarak olumlu ya da olumsuz 
şekilde bize kararlarını bildire-
ceklerine dair söz verdiler. Fa-
kat aradan 15 gün değil 3 ay gibi 
uzun bir süre geçmesine rağmen 
ne bir cevap ala bildik ne de bir 
sonuç. Ne yazık ki, bizim daha 
fazla beklemeye zamanımız yok 
çünkü yapılacak hala çok işimiz 
var. Biz de bugün burada DA-
TÜB Azerbaycan Meclis üyeleri 
ile istişare etmek için toplandık. 
Toplantıdan bir kaç gün önce 
ise İbrahim Mammadov istifa 
dilekçesini sundu. İbrahim bey 
seçimleri kaybettiği için artık 
temsilci olarak devam etmesi-

nin doğru olmayacağını bildir-
di biz de saygıyla karşıladık ve 
önümüzdeki yönetim kurulu 
toplantısında istifa dilekçesini 
onaylayacağız. DATÜB Mec-
lis Üyeleri ile istişarelerimiz 
sonucu DATÜB Azerbaycan 
Temsilciliği’ni Azerbaycan’da 
herhangi bir derneğe bağlama-
ma kararı aldık. Türkiye Cum-
huriyeti Bakanlar Kurulu kararı 
ve Cumhurbaşkanı’nın onaylı 
imzası ile kurulan DATÜB tü-
züğüne uygun olarak ülkelerde 
kendi temsilciliğimizi kurma 
hakkına sahibiz ve DATÜB 
Azerbaycan Meclis üyelerinin 
talebi doğrultusunda artık kendi 

sistemimizi kurmak mecburiye-
tindeyiz. DATÜB Azerbaycan 
Temsilciliği Azerbaycan’da ba-
ğımsız şekilde faaliyetini devam 
ettirecek. Milletimize hayırlı 
olmasını diliyorum. Bizim ama-
cımız milletimizi bölmek değil 
tam aksine milletimize hizmet 
etmektir. Biz DATÜB olarak 
Azerbaycan’da daha güçlü bir 
şekilde faaliyet göstereceğiz. 
Biz geride bıraktığımız 6-7 yıl 
içerisinde Azerbaycan’da çok 
büyük gurur duyulası işler yap-
tık. Madem biz bu kadar hizmet 
ediyoruz, emek veriyoruz so-
nuçta ise birine bağlı kalıyoruz 
düşündük ki, kendi sistemimizi 
kuralım. DATÜB Azerbaycan 
Meclis üyeleri tarafından Tem-

silci olması teklif edilen karde-
şimiz oldukça başarılı bir isim. 
İnşAllah hep birlikte çok güzel 
işler yapacağız. Azerbaycan’ın 
bölgelerinde Temsilcilik şube-
leri açacağız, çok ciddi projeler 
gerçekleştireceğiz. Azerbaycan’a 
yardımlarımız, desteklerimiz 
devam edecek. Allah bizleri bu 
yolda utandırmasın.!” dedi.

DATÜB Azerbaycan Meclis 
üyeleri tarafından oyçokluğu ile 

Azerbaycan Temsilcisi olarak 
DATÜB Yönetim Kurulu'na 
teklif edilen Memmed Şamilov, 
gelecek faaliyeti hakkında açık-
lamada bulundu: «Öncelikle 
bana güvenerek oyçokluğu ile 
Temsilci seçtiklerinden dola-
yı DATÜB Azerbaycan Meclis 

üyelerine teşekkür ediyorum. 
Biz her zaman milletimizin 
hizmetinde bulunduk. Bundan 
sonra ise resmi olarak büyükbir 
sorumluluk üstlendim. Bakü’de 
Azerbaycan Temsilciliği ofi-
si, bölgelerde ise şubelerimiz, 
gençlik kolları, kadın kolları, 
ihtiyarlar heyeti, kültür kolu 
oluşturulacak. Azerbaycan’daki 
bütün Ahıska Türkleri'ni DA-
TÜB ile birlikte bir çatı altına 
toplayacağız. Bizim faaliyeti-
mizde Ahıska Türkleri “Vatan” 
İB’ne karşı herhangi bir karşı 
tavır söz konusu değildir. Bu-
rada bir hizmet yarışı, rekabet 
olacak. Milletimize kim daha 
çok hizmet edecek herkes onu 
görecek. Ben bu bayrağı onun 

için devraldım. Kimseyle sıkın-
tım yok. Aklı başında insanla-
rız, kimsenin peşinden konuş-
ma ve ya kuyu kazmak gibi bir 
niyetimiz yok. Herkes kendi 
yoluna baksın. Allah herkesin 
işlerini hayırlı etsin. Allah bizi 
doğru yoldan şaşırtmasın. Al-
lah herkesin yolunu açık etsin.” 
dedi.

Toplantı sonrası katılımcılar 
ile birlikte aile fotoğrafı çekildi.

Ziyatdin 
Kassanov 
T.C Bakü 

Büyükelçisi 
ile görüştü.

Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği (DA-
TÜB) Genel Başkanı 
Sayın Ziyatdin Kassa-
nov Türkiye'nin Bakü 
Büyükelçisi Sayın Er-
kan Özoral ile görüştü 
Azerbaycan'ın başkenti 
Bakü'de, «Kafk as İslam 
Ordusu»nun 100.
kuruluş yıl dönümü 
dolayısıyla düzenlenen 
vefa konserine DATÜB 
Genel Başkanı Sayın 
Ziyattin Kassanov da 
katıldı.

Azerbaycan Devlet 
Filarmonisi'nde gerçek-
leşen konser öncesi Tür-
kiye Bakü Büyükelçisi 
Sayın Erkan Özoral ile ya-
pılan görüşmeye DATÜB 
Genel Başkanı Ziyatdin 
Kassanov’un yanısıra Baş-
kan Yardımcısı ve Gürcis-
tan Temsilcisi İsmail Ah-
medov, Başkan Yardımcısı 
ve Kazakistan Temsilcisi 
Sadyr Eibov ve DATÜB 
Azerbaycan Meclis üyeleri 
katıldı.

DATÜB faaliyetleri 
hakkında Sayın Büyü-
kelçi Erkan Özoral'ı bil-
gilendiren Ziyatdin Kas-
sanov, bundan sonra da 
Azerbaycan'da DATÜB 
Azerbaycan Temsilciliği 
olarak faaliyetlerini devam 
ettireceklerini ve Ahıskalı-
lara daha faydalı olacakla-
rını söyledi.

Sayın Büyükelçi Erkan 
Özoral, Ahıskalıların bir-
lik beraberliğinden yana 
olduğunu, DATÜB çalış-
malarını memnuniyetle 
izlediğini ve Genel Başkan 
Ziyatdin Kassanov'a gü-
venlerinin tam olduğunu 
bildirdi.

Oldukça hoş geçen gö-
rüşme sonrası birlikte ha-
tıra fotoğrafı çektirildi.

DATÜB Azerbaycan Meclis 
üyeleri ile Bakü’de istişare 

toplantısı yapıldı
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Ahıska Sürgününün 
74. Yılı Antalya'da Anıldı

Dünya Ahıska Türkleri Birliği (DATÜB) Akdeniz 
Temsilciliği ve DATÜB Gençlik Kolları, Ahıska Türkle-
rinin anavatanlarından sürgün edilişinin 74. yılı mü-
nasebetiyle anma programı düzenledi. Antalya Murat-
paşa Belediye Kültür Salonunda düzenlenen programa 
Muratpaşa Kaymakamı, Muratpaşa Belediye Başkan 
Yardımcısı, AK Parti Gençlik Kolları İl Başkanının yanı 
sıra Antalya İl Göç İdaresi, İl Nüfus ve Vatandaşlık Mü-
dürlüğü, Rusya Antalya Konsolosluğu yetkilileri ve çok 
sayıda sivil topluk kuruluşu temsilci de katıldı. Vatan-
daşların yoğun ilgi gösterdiği program öncesinde «1944 
Sürgünü ve Ahıskalılar» temalı resim sergisi yapıldı. 

Katılımcıların ilgiyle izlediği sergi sonrasında şehitlerimiz için 
saygı duruşu ve istiklal marşımızın okunmasıyla program başla-
dı. Devamında DATÜB Akdeniz Temsilcisi İsmail MAMET açı-
lış konuşması yaparak birlik ve dayanışma vurgusu yaptı. İsmail 
MAMET konuşmasını şöyle sürdürdü: «Dünyanın neresinde 
olursa olsun bizler birlikte olduğumuz sürece, geleneklerimizi, 
tarihimizi, kültürümüzü, dilimizi ve dinimizi kaybetmediğimiz 
müddetçe sesimizi daha gür çıkarabileceğiz. İhtiyaç sahibi kar-
deşlerimize daha fazla yardım edeceğiz ve en önemlisi de 74 yıldır 
iade edilmeyen haklarımızı geri kazanma konusunda emin adım-
larla ilerleyeceğiz. Çünkü Ahıska Davası birkaç kişinin omuzla-
yıp taşıyamayacağı kadar ağır bir davadır. Bu davayı ancak birlik 
olursak, birlikte hareket edersek başarıyla savunabilir, 74 yıldır 
iade edilmeyen haklarımızı geri kazanabiliriz.»

Devamında söz alan DATÜB Gençlik Kolları Başkanı İsmi-
han KASSANOV ise Ahıska gençliği olarak sürgünü ve sürgünün 
yaşattığı acıları asla unutmayacaklarını söyledi. Ahıska Davasının 
artık Ahıskalı gençlerin omuzlarında olduğunu belirten KASSA-
NOV sözlerine şöyle devam etti: «DATÜB Gençlik Kolları olarak 

spordan kültüre, eğitimden sanata hayatın her alanında gençleri-
mizi desteklemeye gayret ediyor, onların kendilerini geliştirmele-
ri, vatanına, milletine faydalı bireyler olarak yetişmeleri için tüm 
gücümüzle çalışıyoruz. Ahıska Davasının biz gençlerin omuzla-
rında yürütüleceğini, tarihimizi, geleneklerimizi ve milli bilinci-
mizi unutmayacağımızı ve unutturmayacağımızı huzurlarınızda 
bir kez daha beyan ediyoruz.»

Program sırasında DATÜB Gençlik Kollarının hazırladığı 
«Sıfırlanan Hayatlar: Ahıska Türklerinin Gerçek Hikayesi» adlı 
belgesel ilgiyle izlenirken, izleyicilerden tam not aldı. Belgesel 
gösteriminin ardından Akdeniz Üniversitesi Sosyoloji Bölümü 
Öğretim Üyesi Prof. Dr. Suat Kolukırık, sürgün sürecini ve sür-
gün sonrası Ahıska Türklerinin yaşadığı göçlerin Ahıskalıların 
toplumsal hafızasında edindiği yer konusunda konuşma yapar-
ken, aynı zamanda Ahıska coğrafyasının Türkiye'nin hinterlan-
dında olduğunu, bu topraklardan asla vazgeçilmemesi gerektiği-
ne de vurgu yaptı. 

Halkımıza bir daha böyle 
acının yaşanmamasını temen-
ni eder, sürgün zamanı şehit 
olan Ahıskalı soydaşlarımıza 
Allah’tan rahmet dileriz.

Bursa’da Sürgün Şehitleri-
mizin Ruhuna Lokma İhsan 
Edildi

Ahıska Türklerinin sürgün 
olunuşunun 74.yıldönümü 

Dünya Ahıska Türkleri Bir-
liği (DATüB) Türkiye Bur-
sa İl Temsilciliğinde anıldı. 
DATÜB Kadın Kolları Bursa 
Temsilcisi Gül Alioğlu’nun 
rehberliğinde hayata geçiri-
len sürgün anım programına 
Ahıskalı hayırsever Balkia 
Hasratova destek verdi. DA-
TÜB ofisi önünde ve Kestel 

ilçesinde sürgün edilenlerin 
ruhuna lokma ihsan edildi. 
Daha sonra ise, DATÜB ofi-
sinde okunan hatimlerin du-
aları edildi. Sürgün zamanı 
şehit olan Ahıskalı soydaşla-
rımıza Allah’tan rahmet diler, 
halkımıza bir daha böyle acı-
nın yaşanmamasını temenni 
ederiz. 

Sürgünün 74. Yıldönümü 
Bursa’da Anıldı

Ahıska Türklerinin sürgünün 74.yıldönümü Bursa’da anıldı. Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği Türkiye Bursa İl Temsilciliğinin teşkilatçılığı ile hayata geçiri-
len sürgün anım programı 15 Temmuz Demokrasi Meydanında gerçekleştiril-
di. Programda DATÜB GENÇLİK KOLLARININ hazırlamış olduğu Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin Gerçek Hikayesi meydanda sine vizyon ile yansı-
tılmıştır. Kısa belgesel gerek Ahıskalı soydaşlarımız, gerekse de yerli halk tara-
fından yoğun ilgi ve duygu ile izlenmiştir. 
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Шымкентте «Мен 
қазақша сөйлеймін» 

акциясы өтті
         
Шымкент қаласының «Ахыска» түрік 

этномәдени орталығының жастар қанаты  
еліміздің барлық өңірінде өтіп жатқан 
«Мен қазақша сөйлеймін» Республикалық 
акциясына белсене қатысуда. 

          
Шымкенттегі Қазақстан халқы Ассамблеясының бас-

тамасымен халық көп жиналатын орындарда түрлі эт-
нос жастары арасында қазақша сөйлеу мәдениетін арт-
тырып, Қазақстандық бірегейлікті нығайту, мемлекеттік 
тілдің мәртебесін көтеру мақсатында «Мен қазақша 
сөйлеймін» атты сайыс болып өтті. Оған қаладағы  
этномәдени бірлестіктер жанындағы жастар қанатының 
мүшелері белсене қатысып, өздерін көрсете білді. 

«Қызғалдақ» су бұрқағы жанында өткен шараға 
қатысушылар қазақша мақал-мәтелдер мен халық 
әндерін айтудан сынға түсті. Бұл сайысқа 30-дан астам 
этностың жастары қатысып, Отан, достық, тіл, бірлік және 
ана туралы тақырыптарда мақал–мәтел және даналық 
сөздерді жатқа айтты. Нәтижесінде қалалық Түрік 
этномәдени бірлестігі жанындағы жастар қанатының 
мүшелері Феруза Карипова мен Тургут Гусаинов Шым-
кент қалалық Қазақстан халқы Ассамблеясының ын-
таландыру сыйлықтарына ие болды. Феруза: «Қазақ 
тілін мектепте достарымнан үйрендім және медицина 
колледжін қазақ тобында оқып бітірдім. Мемлекеттік 
тілді білу - барша қазақстандықтардың міндеті әрі өмір 
талабы, заман сұранысы, қоғам қажеттілігі. Сондықтан, 
қазақ тілінде өтетін байқауларға жиі қатысып тұрамын», 
- деді. 

Ал Тургут Гусаинов Алматыда қазақтың халық әндерін 
айтудан сайысқа қатысып, жүлделі орынға ие болған. 
Түрік ұлтының өкілі  қазақ тілінде емін-еркін сөйлеп қана 
қоймай, қасиетті қара домбыраның құлағында ойнайды.  
Ән, терме айтудан достарының арасында белгілі азамат.  
Сондай-ақ, қазақтың ұлы ақыны Абайдың өлеңдерін 
жатқа оқиды. Тургут Темірлан ауылында туып өскен. 

    Шымкент қалалық түрік этномәдени орталығының 
және Шымкент Халықтар достығы Ассамблеясының 
атынан «Мен қазақша сөйлеймін» акциясына белсене 
қатысқандары  үшін Феруза  мен Тургутқа үлкен алғыс 
айтамыз. Алдағы уақытта жастар арасында қазақ тілінің 
мәртебесін дамыта беретіндеріне  сенім білдіреміз.

Бег-Али БАЙРАМ, Анна ШАЛИНА.
«Ахыска» ТЭМО,  Шымкент қаласы.

 

 

Диктант латын негізді қазақ 
тілі әліпбиінің, «Қазақ тілі 
емлесінің  негізгі ережелері» 
жобасының практикалық 
тұрғыда меңгерілуін жан-
жақты қамту, нақтылай түсу, 
өзін-өзі бағалау, бейімделу 
мақсатында өткізіліп отыр. 
Еліміздің барлық өңірлерін 
қамтыған акцияға 2 мил-
лиондай қазақстандық қа-
тысты. Ал Алматы қаласы 
бойынша 120 мың адам 
қамтылған. Оның ішінде 

жоғарғы оқу орындарының, 
колледждердің оқытушы-
лары мен студенттері, 
мектеп мұғалімдері мен 
жоғары сынып оқушылары, 
медицина саласының қыз-
меткерлері бар. Диктант 
өңірлердегі тілдерді дамыту 
басқармалары дайындаған 
арнайы аудиторияларда 
өтті. Алматы қаласы әкімі 
аппаратының, шаһардағы 
8 аудан әкімі аппаратының 
және барлық қалалық бас-
қарма қызметкерлері мен 
этномәдени бірлестіктердің 
өкілдері диктантты Қазақ-
Британ техникалық универ-
ситетінің дөңгелек залын-
да жазды.  Жоғары оқу 
орнының қабырғасында 
өткен акцияға академик, 
халықаралық «Қазақ тілі» 
қоғамының президенті Өмір-
зақ Айтбайұлы арнайы келіп, 
қатысушыларға сәттілік тіледі.

Ш.Шаяхметов атындағы 
«Тіл-қазына» ұлттық ғылыми-
практикалық орталығының 
мамандары латын әліпбиіне 
қатысты жаңа емле ере-
жесінің жобасын жасаған 
болатын. Сол жобаның 
қолданыста қаншалықты 
жүзеге асатынын байқап, 
латын қарпімен халықты 
таныстыруды мақсат етіп 
отырмыз, - деді  Алматы 
қаласы тілдерді дамыту 
басқармасының бөлім бас-
шысы Бақыт Қалымбет:

- Әліпби Президенттің 
Жарлығымен бекітілген. 
Қазіргі қолданыстағы 
осы әліпбимен жазамыз. 
Жақында ғана Алматы 
қаласында жаңа емле 

ережесін халықпен бірге 
талқыладық. Ғалымдардан 
құралған жұмысшы тобы 8 
ауданның тұрғындарымен, 
оқытушыларымен, мұғалім-
дерімен кездесіп, талқылау 
ұйымдастырдық. Талқылау 
барысында «Әліпби осы 
қалпында өзгеріссіз қала 
ма?» деген сұрақ көп 
қойылды. Бұл тұрғыда 
ғалымдар қазірше осы 
әліпбидің бекітілгенін, ал 
уақыт өте келе кейбір 
таңбаларды өзгертуге қа-
тысты қажеттілік туып 
жатса өзгеруі мүмкін деген 
пікірді айтып отыр. 

Жалпыхалықтық дик-
танттың өтетіндігі тура-
лы ақпарат, бекітілген жаңа 
әліпби барлық мекемелерге 
алдын ала таратылды. Ал 
емле ережесінің жобасын 
Тіл білімі институты жа-
сады. Ереже 108 баптан, 9 
тараудан тұрады. Ол қазір 
талқылану үстінде. Толықтай 
талқыланып біткен соң 
ұсыныс, тілектер ескеріліп, 
Үкіметтің қаулысымен бекі-
тілетін болады. 

Диктантқа 15 жастан 
жоғары барлық азаматтар 
қатысу мүмкіндігін алды.

80 сөзден тұратын бекі-
тілген диктант мәтіні ау-

диожазбалар арқылы 
таратылып, бір мезетте жа-
зылды. «Рухани жаңғыру» 
бағдарламасы» тақырыбын 
қамтыған жазба жұмысының 
нәтижесін әркім ЛЭД экранда 
көрсетілген мәтіннің дұрыс 
нұсқасы арқылы тексеріп, 
латын әліпбиін қаншалықты 
меңгергендігін тексерді. 

Қазақ ұлттық универси-
тетінің докторанты Малика 
Дабылова:

-Арнайы дайындалған 
жоқпын. Бірақ, үстіміздегі 
жылдың ақпан айында 
Президентіміз осы латын 
әліпбиін қабылдауға қол 
қойғаннан кейін қызығушылық 
оянып, жұмыста қызметтік 
хаттарды жаңа әліпбиде жа-
зып жүрдім. Алғашында бұл 
бастамама әріптестерім 
қарсы болды. Алайда, еш-
кімнің сөзіне қарамай латын 
қарпінде жазып жүргенімнің 
бүгін пайдасы тиді. Сон-
дықтан мен үшін қиын 
болған жоқ. Кейбір тыныс 
белгілерінен қате кетіпті. 
Жалпы алғанда дұрыс. 

Диктант қорытындысы 
бойынша тілдерді дамыту 
басқармалары жанынан ар-
найы құрылған жұмыс топта-
ры статистикалық мәліметтер 
жасайтын болады. 

Естеріңізге сала кет-
сек, Президент үстіміздегі 
жылдың ақпан айында латын 
әліпбиінің жаңа редакциясына 
қатысты Жарлыққа қол қойған 
болатын. Жалпыхалықтық 
диктант «Қазақ тілі әліпбиін 
латын графикасына 2025 
жылға дейін кезең-кезеңімен 
көшіру жөніндегі іс-шаралар 
жоспарына» сәйкес өткізілді. 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

Латын графикасына негізделген 
«Жалпыхалықтық диктант» өтті
14 қараша күні елімізде Қазақстан Республикасы Мәдениет және 

спорт министрлігі Тіл саясаты комитеті, Шайсұлтан Шаяхметов 
атындағы «Тіл-Қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығының 
ұйымдастыруымен «Жалпыхалықтық диктант» өткізілді. 
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Я чуть не заплакала, по-
сле того, как начала задумы-
ваться над этими вопросами 
(и не думайте, что я шучу). И 
тут, давно для меня извест-
ные вещи предстали передо 
мной в каком-то новом све-
те. Я поняла, что прежде чем 
Вы будете угождать кому-то, 
начните с себя. Казалось бы, 
что эта мысль проще просто-
го, и ее впитывают с молоком 
матери, а вот я к ней пришла 
только в 26. 

Знаете, что я поняла, то, 
что это ну ооочень нелег-
ко. Странно, что именно эту 
мысль родители пытались 
вложить мне в голову с са-
мого детства, а я почему-то 
стремилась к самопожертво-
ванию. Я росла в большой 
семье, и как это заведено, 
нам покупали все поровну, 
согласитесь, в лихие 90-е 
было настоящим праздником 
то, что нас родители каким-то 
образом поощряли обычны-
ми шоколадками, которыми 
сейчас детей не удивишь... И 
вот, каждый съел свою долю, 
а я до последнего берегу эту 
шоколадку, а потом, подда-
ваясь каким-то непонятным 
для меня чувствам, я делила 
эту шоколадку с братьями 
и сестрами (они часто этим 
пользовались). Не скрою, 
что они меня тоже баловали, 
но сейчас не об этом. Навер-
ное, эта привычка у меня от 
мамы, она у нас тоже люби-
тель самопожертвования. 
Она всегда все свое отдава-
ла нам, видимо, я хотела ей 
подражать. Я это все к чему 
пишу-то, научите своих детей 
здоровому эгоизму, потому 
что это такая классная вещь! 
Здоровый эгоизм – это не 
самовлюбленный человек, 
как принято было считать, 
от слова эгоист или эгоист-

ка – нас передергивает, нам 
как-то становится стыдно, не 
по себе… жуть! А ведь если 
эгоизм здоровый, то это чер-
товски привлекательно, осо-
бенно для девушек. 

Конечно, я тоже эгои-
стична, например, в книгах, 
в какой-то степени, это про-
является в творчестве, но в 
остальном… остается же-
лать лучшего. И придя к этой 

мысли, я начала перебирать 
в голове тех людей из моего 
окружения, которые одарены 
этим самым здоровым эго-
измом, и знаете, их можно 
пересчитать по пальцам.

Я не знаю, почему у меня 
в голове заложился шаблон 
отрицания эгоизма во всех 
его проявлениях, но я знаю 
то, что я буду его взращи-
вать. Здоровый эгоизм для 
меня это как самоуважение, 
высшая степень его про-
явления. Вы заметили, что 
большинство наших товари-
щей либо на вершине само-
влюбленности (и никак не 
спустишь их с небес), либо 
на дне, и никак их оттуда не 
вытащишь. Так и живем, из 
крайности в крайность.

Дорогие мои читатели, 

все это обобщая, я хочу всех 
Вас призвать к тому, чтобы 
Вы любили себя и уважали. 
Чтобы Вы понимали, что Вы 
тоже достойны хорошего 
отношения, доброго слова, 
благородного поступка по от-
ношению к Вам. Да, Вам тоже 
можно любить себя, заботь-
тесь о себе, пожалуйста! Не 
ждите от детей заботы, или 
от мамы, мужа и так далее, 

начните сами! Пусть это нач-
нется с маленьких мелочей, 
и завершится большим про-
ектом под названием «лю-
бовь к себе»! 

Я человеколюб, и мне 
важно, чтобы людям было 
хорошо, я не знаю, зачем 
мне это, но мне так хочется. 
Поэтому быстренько взяли 
зеркало в руки, посмотре-
ли в свою прекрасные глаза 
и сказали себе, что с этого 
момента Вы обещаете себе 
любить себя! Посмотрите, 
сколько всего хорошего Вы 
уже сделали для всех, кто 
рядом, а теперь пришло вре-
мя побаловать себя! И знай-
те, что Вы у себя один. 

С любовью к Вам, Ваша
Назлы ИСКАНДЕРОВА

КАК НАУЧИТЬСЯ ПОЛЮБИТЬ СЕБЯ, 
ИЛИ О ЗДОРОВОМ ЭГОИЗМЕ

Kazakistan'dan teknoloji 
atılımı: Astana Hub

Kazakistan'ın 
başkenti 
Astana'da 
EXPO 2017 
alanı teknoloji 
çalışmalarında 
kullanılmak 
adına «Astana 
Hub» adıyla ye-
niden düzenle-
nerek kullanıma 
açıldı.

Kazakistan'ın başkenti Astana'da kurulan teknopark resmen 
açıldı. Kazakistan'ın başkenti Astana'da,»Astana Hub» Ulusla-
rarası İnternet Teknolojileri (IT) Startup Projeleri Teknoparkı 
faaliyete başladı.

TRT Avaz'ın haberine göre Astana EXPO 2017 Uluslararası 
Enerji Fuarı alanında kurulan teknoparkın açılış törenine, Cum-
hurbaşkanı Nursultan Nazarbayev, Başbakan Bakıtcan Saginta-
yev ve bazı kabine üyelerinin yanı sıra çok sayıda davetli katıldı.

Nazarbayev, yaptığı konuşmada, teknoparkın faaliyetlerinin 
resmen başladığını duyurarak, vatandaşları yenilikçi teknolojile-
rin gelişmesine aktif bir şekilde katılmaya davet etti. Dijitalleş-
menin ülkelerin rekabet gücünün geliştirilmesinde kilit faktör-
lerden biri haline geldiğine işaret eden Nazarbayev, «Kazakistan, 
Bağımsız Devletler Topluluğu (BDT) ülkeleri arasında elektronik 
devlet hizmetlerini uygulamaya başlayan ilk ülkedir.» dedi.

Halkın yüzde 75'inin elektronik sağlık karnesine sahip oldu-
ğunu belirten Nazarbayev, ülkedeki okulların yüzde 90'ına dijital 
eğitim kaynaklarının sağlandığını kaydetti.

Cumhurbaşkanı Nazarbayev, ekonomik alanda dijitalleş-
me teknolojilerinin uygulanmasına ilişkin kapsamlı çalışma-
ların yapılmakta olduğunu sözlerine ekledi. Cumhurbaşkanı 
Nazarbayev'in talimatıyla EXPO 2017 fuar alanında oluşturulan 
Astana Hub Teknoparkı, ülke ekonomisini yüksek teknolojik 
projelerle desteklemeyi hedefl iyor.

QHA

Все чаще меня стали посещать мысли об отношениях с самой со-
бой. Не знаю, дорогие мои, бывает ли у Вас такое, но сегодня, я хочу 
поговорить с Вами именно об этом. Задумайтесь, пожалуйста, как Вы 
относитесь к себе? Что Вы думаете о себе? Что Вы делаете для себя? 
Не для кого-то, а именно для себя?
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«Теңге балалар көзімен» 
байқауының жеңімпаздары 

анықталды       

Қазақстан Ұлттық Банкінде салтанатты 
түрде ұлттық валютамыз – теңгенің 25 
жылдық мерейтойына орай банкноттар 
мен монеталардың ең үздік бейнесіне 
арналған «Теңге балалар көзімен» атты ба-
лалар суреті байқауының жеңімпаздарын 
марапаттау рәсімі болып өтті.

Іс-шараға байқаудың жас қатысушылары, олардың 
шығармашылық жетекшілері, ата-аналары, байқау 
комиссиясының мүшелері және бұқаралық ақпарат 
құралдарының өкілдері қатысты. «Байқауға еліміздің 
барлық өңірлерінен 700-ден аса жұмыс келіп түсті. 
Байқау комиссиясына жеңімпаздарды анықтау оңайға 
түскен жоқ. Барлық жұмыстар өте көркем, әрқайсысының 
өзіндік стилі, өзіндік орындау техникасы бар», – деп 
атап өтті марапаттау рәсімінің ашылу салтанатында ҚР 
Ұлттық Банкі Төрағасының орынбасары Дина Ғалиева. 
Ол барлық байқауға қатысушыларға шығармашылық 
табыс, жеңіс және шабыт тіледі. Жас жеңімпаздар осын-
дай шығармашылық байқау өткізгені үшін ҚР Ұлттық 
Банкіне алғыстарын білдірді. 

Байқау комиссиясы өкілдерінің айтуынша, байқауға 
қатысқан балалар нумизматика, бонистика, ақша та-
рихы саласында білім алып, халықаралық сарапшы-
лар әлемдегі 2 ең әдемі және қорғалған валютаның 
бірі ретінде таныған Қазақстан ұлттық валютасының 
ерекшеліктерін білді. 

Банкноттар мен монеталардың ең үздік бейнесін 
салуға арналған «Теңге балалар көзімен» атты 
Қазақстан балаларының арасындағы ашық байқау 
ағымдағы жылғы 1 қыркүйек пен 26 қазан аралығындағы 
кезеңде өткен болатын. 

Байқаудың негізгі мақсаты - дарынды балаларды 
анықтау және ынталандыру, жас суретшілерге өздерінің 
шығармашылық әлеуетін ашуға және ұлттық валюта – 
теңгені өздерінше көрсетуге мүмкіндік беру, деп хабар-
ланды Ұлттық Банкінің баспасөз қызметінен. 

Естеріңізге сала кетсек, 15 қараша елімізде 
Ұлттық валюта – теңге күні мен ҚР қаржы саласы 
қызметкерлерінің кәсіби мерекесі атап өтілуде. Биыл 
Ұлттық валютамыздың айналымға енгеніне тура 25 жыл 
толып отыр. 

Фестиваль шеңберінде 
Ш.Айманов атындағы 

«Қазақфильм» киностудия-
сында жарық көрген «Жау-
жүрек Мың Бала», «Анаға 
апарар жол», «Құнанбай», 
«Оралман» және «Жаңғақ 
тал» фильмдері көрсетілді. 

Фестивальдің ашылу сал-
танатында Қазақстанның 
Румыниядағы Елшісі Дәулет 
Батырашев сөз сөйлеп, ру-
мын аудиториясын отандық 
киноиндустрия өнімдерімен 
таныстыру шарасы екі 
елдің мәдени-гуманитарлық 
ынтымақтастығының дамуы-
на және екі ел халықтарының 
рухани жақындасуына ық-
палын тигізетінін айтты. 

Фестиваль әйгілі отан-
дық актер Асылхан Төлепов 
қатысып, көрермендерге 
«Жаужүрек Мың Бала» филь-
мінің түсірілуі туралы айтып 
берді. Актер бұл іс-шара ру-
мын көрермендеріне қазақ 

халқының тарихы, мәдениеті 
және дәстүрімен жақын та-
нысуына мүмкіндік беретінін 
атап өтті.

Сондай-ақ фестивальге 
жергілікті тұрғындар, қоғам 
қайраткерлері, үкімет, іскер 
топ өкілдері, сондай-ақ, 
Клуж-Напока қаласында 
оқып жүрген қазақстандық 
студенттер қатысты. 

Қазақ киносының фес-
тивалі Румынияның тағы да 
бір ірі қаласы – Констанца-
да да өтті. Бұл көрсетілімде 
«Қазақ хандығы: Алмас 
қылыш», «Сталинге сыйлық», 
«Біржан Сал» және «Жат» 
фильмдері халық назарына 
ұсынылды.

Констанца муниципали-
тетінің және облыстық әкім-
шіліктің өкілдері, екі елдің 
халықтарын жақындастыру 
мақсатында осындай мәдени 
іс-шараларды өткізудің ма-
ңыздылығын атап өтті. Ру-

мын мәдениет қайраткерлері  
Қазақстан мен Румыния 
әртістерінің қатысуымен бір-
лескен қойылымдар өткізу 
туралы ұсыныстарын айтты. 

«Қазақфильм» АҚ бас-
пасөз-қызметінің хабарлауын-
ша, шараға румындық іскерлік 
орта, бұқаралық ақпарат 
құралдары, қазақ диаспорасы 
өкілдері және қала тұрғындары 
қатысты. Отандық фильм-
дермен шабыттанған румын 
көрермендері қазақстандық 
режиссерлердің жұмысының 
жоғары деңгейін баса айтып, 
қазақстандық кино мектебін 
ерекше бағалады.

Естеріңізге сала кетейік, 
Румынияда Қазақ киносының  
бірінші фестивалі 2017 жылы 
қараша айында өткізіліп, 
Қазақстан мен Румыния 
арасындағы дипломатиялық 
қатынастардың 25 жылдық 
мерейтойына орайласты-
рылған болатын.

 
 
 

 Трансильванияның 
тарихи орталығы, 
Румынияның Клуж-Напока 
қаласында «Рухани 
жаңғыру» - «Жаһандық 
әлемдегі заманауи 
қазақстандық мәдениет» 
бағдарламасы шеңберінде 
Қазақ  киносының 
екінші фестивалі өтті. 
Мәдени-іс шараны  
Ш.Айманов атындағы 
«Қазақфильм» киносту-
диясы,  Қазақстанның 
Румыниядағы Елшілігі 
мен ҚР Клуж-Напока 
қаласындағы құрметті 
консулдығымен бірлесіп  
ұйымдастырды. 

Румынияда қазақ 
киносының фестивалі өтті

Бетті дайындаған АЙНА ТӨЛЕУТАЕВА
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По воле родителей 
он отказался от сво-
ей любви. Не создал 
семьи и не познал от-
цовского счастья. 

Всегда ли правы 
родители? Конеч-
но, они хотят только 
добра своим детям, 
желают им лучшей 
доли. Не хотят, чтобы 
дети повторяли их 
ошибки, надеются, что 
уж их-то жизнь будет 
ровной и гладкой и, 
конечно же, в этом им 
помогут именно они.

Я хочу рассказать об 
одном очень хорошем, но 
одиноком человеке, который 
когда-то, более полувека на-
зад, не посмел ослушаться 
родителей. Это сейчас он по-
жилой мужчина с лицом, из-
борождённым морщинами, а 
тогда он был складненьким, 
хотя и небольшого роста, с 
красивыми чертами лица. 
Про таких обычно говорят: 
«Мал золотник, да дорог!» 
Сам он азиатской националь-
ности, но друзья и соседи 
ласково дразнили его на рус-
ский лад: «Коля, Коля, Нико-
лай, сиди дома – не гуляй!» 
После школы он поступил в 
техникум лёгкой промышлен-
ности. Там и встретил её, ти-
хую и скромную, с красивым 
именем Татьяна. Родителей 
у неё не было, и жила она у 
родственников. Они сразу 
приглянулись друг другу. И 
спустя какое-то время реши-
ли пожениться. Когда он спро-
сил её, согласна ли она стать 
его женой, Татьяна засвети-
лась от счастья. Счастливый 
он поехал домой получить 
благословения родителей, 
но они, как отрезали, коротко, 
но твёрдо сказав: «Нет!» Ему 
так и не объяснили, что же 
им не понравилось: то ли, что 
веры они были разной, то ли 
по какой-то другой причине. 
Всю жизнь его воспитывали 
согласно обычаям и традици-
ям отцов и дедов. Он уважал 

старших, их слово было для 
него непререкаемо. Не стал 
перечить он и в этот раз. 
После окончания техникума 
их дороги с Татьяной разо-
шлись. Больше они так ни-
когда и не встретились. Она, 
вероятно, вышла замуж, да 
и дети у неё наверняка есть. 
А он, он очень долго носил 

её фотографию в кармане. 
И, недоумевая, почему же 
всё-таки ему отказали ро-
дители, он, делясь со стар-
шей сестрой, всегда говорит: 
«Она же хорошая была. Я 
же любил её!» Он много ра-
ботал, построил дом, какое-
то время стал выпивать. Но 
вовремя остановился. Даже 
сейчас он живёт не в своём 
доме, а в доме своих родите-
лей, с матерью и братом. Он 
нянчил всех своих племянни-
ков, да и сейчас помогает им. 
Его ценят, люди говорят про 
него: «Мастер на все руки». 
А он иногда в разговоре, 
словно случайно, проронит: 
«А ведь жизнь-то мимо про-
шла!» Тут и впору детскую 
дразнилку вспомнить: «Коля, 
Коля, Николай, сиди дома – 
не гуляй!». Вот и сидит он 
дома, а ведь ему скоро уже 
шестьдесят стукнет. 

P.S. Здесь же хочется по-
ведать и другую историю. В 
одном селе с Николаем жил 
его друг Малик. Они учились 
в одной школе и в техникум 

поступили вместе. После 
окончания Малик поехал по 
направлению в соседний 
район, где и встретил свою 
суженую. Женился он на ней 
вопреки воле родителей, уж 
чем-то не приглянулась она 
его маме. Сначала, конеч-
но, тяжело было. Один за 
другим у них родились дочь 

и сын. Приходилось жить 
на съёмных квартирах, де-
нег постоянно не хватало. 
Но постепенно всё начало 
налаживаться. Совхоз, где 
работал Малик, выделил 
ему квартиру. Они завели 
курочек, купили корову, раз-
вели огород. Мама Малика 
вскоре смирилась, стала 
часто приезжать в гости, 
помогала нянчить внуков. 
Когда дети подросли, они 
продали квартиру и пере-
ехали поближе к Алматы. У 
них нет ничего лишнего, но 
в их квартире всегда чисто 
и уютно. Сын окончил шко-
лу, устроился на работу. 
Дочка принимает заказы 
по пошиву одежды. Ни разу 
Алик не пожалел, что при-
нял тогда решение женить-
ся. А бабушка и не помнит 
уже, что когда-то была про-
тив своей любимой снохи, 
часто гостит у них. А ещё: 
во внучке она видит свою 
точную копию.     

Айгуль ГАБСАТТАРОВА

Размышления на тему

Выбор у каждого свой 17 лет Сара Илиева (имена и фамилии из-
менены по этическим причинам) боролась с 
болезнью своего сына. Когда казалось, что 
самое страшное уже позади, и Аслан смог 
«завязать», произошла трагедия, которая 
перевернула всю её жизнь.

Мамина вера
Как и большинство родителей, Сара всегда считала, что 

уж её дети никогда не станут заниматься «этим»…
Но однажды она обнаружила на руках у Амира следы от 

инъекций и пришла в ужас.
Когда первый шок прошёл, она начала бегать по врачам, 

психологам и экстрасенсам, считая, что те в состоянии «вы-
лечить» её ребенка. Она устраивала истерики, скандалы и 
«разговоры по душам», обыскивала карманы сына, искала 
его по притонам. Так продолжалось годами…

У Сары с мужем было трое детей. Амир был вторым ре-
бёнком в семье и любимчиком мамы. Он рос обычным маль-
чиком: ходил в школу, занимался спортом. Когда Амир учил-
ся в 10 классе, женщина стала замечать, что сын изменился 
– стал вялым, прогуливал занятия в школе, у него пропали 
прежние интересы. Тогда она ещё не понимала всей трагич-
ности ситуации. 

Тот первый день, когда Сара узнала, что её сын – нар-
коман, она помнит до сих пор. Утром Амир ушёл в школу, 
а поздно ночью его, чуть живого, принесли домой какие-то 
ребята. Она хотела вызвать скорую, уложила его на кровать, 
раздела и вдруг увидела его руки… вены были исколоты. 
Сара просидела рядом с сыном всю ночь. 

С этого момента она думала лишь об одном, как помочь 
своему сыну. Что она только не пыталась сделать! И по вра-
чам возила, и по народным лекарям – всё без толку. 

Раньше Сару интересовали работа, друзья, теперь – 
только проблемы сына. Она металась по больницам, обры-
вала телефоны доверия, платила деньги за консультации. 

Её жизнь превратилась в сплошной кошмар: Амир про-
должал колоться, и она знала, что он крадёт, чтобы достать 
деньги на наркотики. Она забирала его из полиции, куда он 
попадал из притонов, несколько раз он буквально умирал у 
неё на руках. 

Сара очень стыдилась того, что в их маленьком городке 
знакомые и друзья легко могут узнать о том, что Амир стал 
наркоманом, и старалась от всех скрывать это. 

Для того чтобы уберечь семью от позора, и оградить Ами-
ра от дружков-наркоманов, Сара решилась на переезд, про-
дала дом и увезла детей в Алматы. Здесь сын попросил по-
ложить его в больницу. У неё снова появилась надежда, но 
через некоторое время всё вернулось на круги своя…

Как Сара надеялась, что здесь, в чужом городе, сын, 
оставшись без дружков, образумится, пойдёт работать, соз-
даст свою семью! Но нет – он и в Алматы вновь взялся за 
«старое». А через полгода его в третий раз посадили в тюрь-
му за хранение наркотиков. 

Спустя два года умер муж Сары (не выдержало сердце), 
и она осталась одна с тремя детьми. 

После смерти отца у Амира словно глаза открылись. В 
семье посчитали это за чудо и дар свыше. Сара вновь почув-
ствовала себя счастливой матерью. Старшая дочь получила 
повышение по службе и уехала в Астану. Младший учился в 
девятом классе. Амир, согласившись на лечение, вот уже три 
года, как перестал колоться. В прошлом году он женился. 

Зависимость не вытравила в нём нормального человека. 
Он снова стал прежним: добрым и искренним. Своей любо-
вью Амир словно старался сказать Саре спасибо. Он столь-
ко хотел сделать и столько исправить. Не успел…

Месяц назад его не стало. Какой-то пьяный водитель, 
столкнувшись со встречной машиной, выехал на обочину, 
где в это время стоял Амир. Он умер мгновенно, и вместе с 
ним словно умерла сама Сара.

В декабре Амиру исполнилось бы 37 лет, он не дожил 
двух месяцев до рождения своего сына...     

Айгуль ГАБСАТТАРОВА
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денции ослабнут и добиться 
впечатляющих результатов бу-
дет гораздо сложнее. 

Козерог
Как считает го-

роскоп на неделю с 
19 по 25 ноября 2018 
года, искренность и доброта 
Козерогов помогают без труда 
находить общий язык с людьми. 
Многие из них смогут помочь в 
осуществлении целей на бли-
жайшее будущее. Не бойтесь 
полагаться на близких друзей, 
действуя командой добиться 
успеха будет намного легче. 

Водолей
На этой неделе 

Водолеям предста-
вится отличная воз-
можность изменить 
жизнь в лучшую сто-
рону. Ваша задача 

ее не упустить. Внимательно 
отнеситесь к знакам, которые 
посылают вам звезды. Случай-
но услышанная фраза, цитата 
в газете могут стать подсказкой, 
смотрите по сторонам. Возмож-
но знакомство с человеком, ко-
торый поможет вам в достиже-
нии целей. Но в любом случае 
– в первую очередь рассчиты-
вайте на себя.

Рыбы
Гороскоп на 

неделю с 19 по 25 
ноября 2018 года 
предупреждает – сейчас Ры-
бам очень важна концентрация 
и внимание к мелочам. Воз-
можны неожиданные переме-
ны, связанные с работой. При-
слушивайтесь к внутреннему 
голосу, он поможет в выборе 
верной тактики в неоднозначной 
ситуации. Любые решения при-
нимайте взвешенно, не идите на 
поводу у сиюминутных желаний. 
Ваше благополучие полностью 
зависит от вас.

ботать. Незаконченные дела 
необходимо будет довести до 
логического конца, а новые за-
дачи потребуют вашей полной во-
влеченности. От того, насколько 
продуктивным будет этот период, 
зависит ваше материальное по-
ложение в будущем.

Дева
Гороскоп на неделю 

с 19 по 25 ноября 2018 
года предупреждает 
Дев – все неприятности будут 
связаны с противоположным по-
лом. Возможно, против вас будут 
плестись интриги. Не откровенни-
чайте с коллегами о своих планах, 
не высказывайте своих взглядов 
относительно руководства и в 
целом, старайтесь избегать бес-
смысленной болтовни. 

Весы
Весы – сле-

дите за всем, что 
говорите. Сами 
того не замечая, 
вы часто бываете 

резки в выражениях, чем силь-
но обижаете окружающих. Рано 
или поздно это может привести к 
тому, что близкие отвернуться от 
вас. Избегайте конфликтов и лжи, 
сейчас они будут особенно разру-
шительны для вашей энергетики. 

Скорпион
Скорпионы, со-

гласно гороскопу на 
неделю с 19 по 25 
ноября 2018 года, 
ваши планы будут 
нарушены неожи-
данным известием 
от человека, которого не видели 
долгое время. Каким будет это 
известие, зависит от взаимоот-
ношений с человеком, который 
вам его сообщит. Возможно, вас 
попытаются обмануть. Будьте 
осторожны в общении с малозна-
комыми людьми, держите в безо-
пасном месте важные документы 
и деньги.

Стрелец
Раннее утро 

– наиболее благо-
приятное дело для 
совершения любых 

финансовых операций и заключе-
ния сделок. Тем Стрельцам, кото-
рые будут активны с раннего утра, 
на этой неделе улыбнется удача. 
После обеда благоприятные тен-

Овен
Овны, ваше 

стремление все 
контролировать со-
провождается пер-

манентным состоянием стресса. 
Вы стали заложником собствен-
ных амбиций, но перестать уде-
лять избыточное внимание не 
нужным вопросам у вас не по-
лучается. 

Телец
Тельцам необ-

ходимо быть макси-
мально собранным 
и сосредоточенным 
в делах. Если допустите хоть 
малейшую оплошность, это мо-
жет свести на нет все ваши до-
стижения на работе. По причине 
стресса могут обостриться не-
которые заболевания, поэтому 
следите за своим самочувстви-
ем и старайтесь избегать из-
лишних физических нагрузок.

Близнецы
Близнецы – по-

святите этот период 
отдыху и релакса-
ции. Вам необходимо 
сбросить всё накопив-
шееся напряжение, 

чтобы быть готовым к новому 
периоду интенсивной работы. 
Если представится возмож-
ность, отправляйтесь поближе 
к природе. Вдали от городской 
суеты лучше всего получиться 
отдохнуть телом и душой, осво-
бодить свое сознание от ненуж-
ных мыслей. На крайний случай 
– прогуляйтесь в парке или по 
набережной.

Рак
Ваша одержи-

мость любимым 
человеком мешает 
жить и радоваться 
жизни вам обоим. Постоянный 
контроль раздражают и нерви-
руют партнера, что в скором 
времени может привести к раз-
рыву отношений. Если не хоти-
те окончательно все испортить, 
научитесь доверять любимому 
и позвольте ему иметь личное 
время и пространство. Любить, 
значит давать свободу.

Лев
Сейчас Львам 

предстоит много ра-

(Жалғасы келесі сонда)

c 19 по 25 ноября 2018 года

Строительство Строительство 
многоквартирных жилых домов многоквартирных жилых домов 
с объектами обслуживания с объектами обслуживания 
и подземными паркингами.и подземными паркингами.

г. Алматы,  Алатауский район,  микрорайон «Акбулак»,  ул. 3, участок 33/1.

Всем удачи!
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Aktau/Kazakistan, 130000

Telefon: +7(7292) 20-49-33
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Реклама

175175   Бутиков Европейского товара

Скидки от 20% до 70%

– Женская одежда
– Вечерние платья
– Мужская одежда
– Одежда для детей
– Кожаные  изделия
– Косметика
– Парфюмерия
– Часы и сувениры
– Сотовые аксессуары
– Военные товары

Для аренды офисов и бутиков звоните по тел: 277 54 81, 277 54 82

+7 727 277 54 81
ул.Абая, 140 (уг. ул. Гагарина)

www.tdarena.kz

Şimkent Şubesi 
Adresi: Kunaeva cad.59

Şimkent/Kazakistan
Telefon: +7(7252) 99-99-00

Fax: +7(7252) 99-99-02
E-maıl:shymkent@kzibank.kz


